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Laserliner

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, das beiliegende Heft , Garantie- und Zusatzhinweise” sowie
die aktuellen Informationen und Hinweise im Internet-Link am Ende dieser Anleitung vollstandig
durch. Befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Diese Unterlage ist aufzubewahren und
bei Weitergabe des Gerates mitzugeben.

Funktion / Verwendung

Die VideoControlSnake-Camera ist eine Kameraeinheit zum Anschluss an die Basiseinheit VideoControl-
Master. Die Drehspindel mit 15 m-Kabelldnge erlaubt Inspektionen auf lange Distanzen. Zusammen mit
der Basiseinheit werden farbige Videobilder an das LCD zur Uberpriifung schwer zugénglicher Stellen
wie z.B. in Rohrleitungen, Kandlen, Liftungs- oder Abgasinstallationen gesendet.

Allgemeine Sicherheitshinweise

— Setzen Sie das Gerat ausschlieBlich gemaB dem Verwendungszweck innerhalb der Spezifikationen ein.

— Die Messgerdte und das Zubehor sind kein Kinderspielzeug. Vor Kindern unzuganglich aufbewahren.

— Baulich darf das Gerat nicht verandert werden.

— Setzen Sie das Gerat keiner mechanischen Belastung, enormen Temperaturen oder starken Vibrationen
aus.

— Das Geréat darf nicht mehr verwendet werden, wenn eine oder mehrere Funktionen ausfallen oder
die Batterieladung schwach ist.

— Der Kamerakopf ist nicht sdurebestandig oder feuerfest.

— Es ist unbedingt darauf zu achten, das die VideoControlSnake-Camera nicht in Kontakt mit Chemikalien,
Spannung, beweglichen oder heiBen Gegenstdnden kommt. Dies kann zur Beschadigung des Gerates
und auch zu schweren Verletzungen des Bedieners fihren.

— Die VideoControlSnake-Camera darf nicht fir medizinische Untersuchungen / Personenuntersuchung
verwendet werden.

— Um die Schutzklasse IP68 zu gewahrleisten, muss die Abdeckkappe der Anschlisse fest verschlossen sein.

— Reinigen Sie das Schubkabel vor dem Aufrollen mit einem feuchten Lappen. Beim Reinigen der Spindel
die Steckanschlisse mit dem Kabel méglichst verbunden lassen.

— Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise von lokalen bzw. nationalen Behérden zur sachgemaBen
Benutzung des Gerates.

— Das Gerat ist nicht zur Messung in der Nahe von geféhrlicher Spannung geeignet. Daher bei Messungen
in der Nahe elektrischer Anlagen immer auf die Spannungsfreiheit leitfahiger Teile achten. Die Spannungs-
freiheit und Sicherung gegen Wiedereinschalten muss durch geeignete MaBnahmen gewahrleistet sein.

Sicherheitshinweise
Umgang mit kinstlicher, optischer Strahlung OStrV

Austritts6ffnung LED

AT

— Das Gerét arbeitet mit LEDs der Risikogruppe RG 0 (freie Gruppe, kein Risiko) gemaB den gultigen
Normen fur die photobiologische Sicherheit (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) in ihren
aktuellen Fassungen.

— Die zugangliche Strahlung der LEDs ist bei bestimmungsgemaBer Verwendung und unter verniinftiger-
weise vorhersehbaren Bedingungen fur das menschliche Auge und die menschliche Haut ungefahrlich.
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Sicherheitshinweise

Umgang mit elektromagnetischer Strahlung

— Das Messgeréat halt die Vorschriften und Grenzwerte fir die elektromagnetische Vertraglichkeit gemaf
EMV-Richtlinie 2014/30/EU ein.

— Lokale Betriebseinschrankungen, z.B. in Krankenhdusern, in Flugzeugen, an Tankstellen, oder in der
Néhe von Personen mit Herzschrittmachern, sind zu beachten. Die Moglichkeit einer geféhrlichen
Beeinflussung oder Stérung von und druch elektronischer Geréte ist gegeben.

Hinweise zur Wartung und Pflege

Reinigen Sie alle Komponenten mit einem leicht angefeuchteten Tuch und vermeiden Sie den Einsatz von
Putz-, Scheuer- und Lésungsmitteln. Entnehmen Sie die Batterie/n vor einer ldngeren Lagerung. Lagern Sie
das Gerat an einem sauberen, trockenen Ort.

1 glasfaserverstarktes
Schubkabel, 15 m

2 Handgriff

3 Kamerakopf mit
10 Hochleistungs-LED's

flexible Spiralfeder
5 Steuerkabel

i Scharfentiefebereich
Die VideoControlSnake-Camera liefert im Bereich von 2 - 30 cm vor dem Kamerakopf scharfe Bilder.
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H Anschluss Steuerkabel

Achten Sie beim Verschrauben des Steuerkabels an die Basiseinheit

@

VideoControl-Master darauf, dass der Pfeil auf dem Anschlussstecker

auf die Nut des Gerates zeigt.

Die empfindlichen Kontaktstifte des Steckers passen nur in dieser Position in die entsprechende

s Buchse und kénnen bei falscher Positionierung und starker Kraftanwendung beschadigt werden.

E Schubkabel einrollen

Um das Schubkabel sauber aufzurollen,
schieben Sie das Kabel in die Haspel.

Das Kabel sollte nicht durch Drehen der
s Haspel aufgerollt werden.

Technische Daten
Kameratyp

Technische Anderungen vorbehalten. 18W06

CMOS Bildsensor

Kamerakopf

@ 20 mm, wasserbestandig

Schutzklasse

IP 68 (Tauchtiefe 15 m, 1h)

Auflésung Kamera

640 x 480 Pixel

Sichtfeld 127°
Schéarfentiefebereich 2..30cm
Spindel-Durchmesser 31 cm
Kabeldurchmesser 5,5 mm
Kabellange 15m
minimaler Biegeradius 50 mm

Arbeitsbedingungen

-10°C ... 60°C, Luftfeuchtigkeit max. 20 ... 85% rH,
nicht kondensierend, Arbeitshéhe max. 4000 m
Gber NN (Normalnull)

Lagerbedingungen

-20°C ... 70°C, Luftfeuchtigkeit max. 80% rH

Gewicht (ohne Zubehor)

1,58 kg

Abmessungen (B x H x T)

310 mm x 310 mm x 120 mm

EU-Bestimmungen und Entsorgung
Das Gerat erflillt alle erforderlichen Normen fir den freien Warenverkehr

innerhalb der EU.

Dieses Produkt ist ein Elektrogerat und muss nach der europaischen Richtlinie
fur Elektro- und Elektronik-Altgerdte getrennt gesammelt und entsorgt werden.

Weitere Sicherheits- und Zusatzhinweise unter: http://laserliner.com/info?an=vcmsc
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"

Completely read through the operating instructions, the , Warranty and Additional Information
booklet as well as the latest information under the internet link at the end of these instructions.
Follow the instructions they contain. This document must be kept in a safe place and passed on
together with the device.

Function / Application

The VideoControlSnake-Camera is a camera unit which can be connected to the VideoControl-Master
base unit. The reel with a cable length of 15m allows for inspections over great distances. Working with
the base unit, colour video images are sent to the LCD for inspecting all places that are difficult to access
such as pipelines, canals, ventilation pipes and exhaust gas systems.

General safety instructions

— The device must only be used in accordance with its intended purpose and within the scope of
the specifications.

— The measuring tools and accessories are not toys. Keep out of reach of children.

— The structure of the device must not be modified in any way.

— Do not expose the device to mechanical stress, extreme temperatures or significant vibration.

— The device must no longer be used if one or more of its functions fail or the battery charge is weak.

— The camera head is not acid-resistant or fireproof.

— It is absolutely vital to ensure that the VideoControlSnake-Camera does not come into contact with
chemicals, voltage, moving or hot objects. This can damage the device and put its user at risk of
serious injury.

— The VideoControlSnake-Camera must not be used for medical examinations / examining people.

—To maintain the IP68 protection class, the caps on the connections must be firmly locked in.

— Clean the push cable with a damp cloth before reeling it in. Wherever possible leave the plug
connections connected to the cable when cleaning the spindle.

— Please ensure compliance with the safety regulations set out by local and national authorities with
regard to the correct and proper use of the device.

—The unit is not suitable for taking measurements close to dangerous voltages. Therefore always make
sure that conductive parts are at zero potential when carrying out measurements in the vicinity of
electrical systems. Safe isolation from the power supply and precautions to prevent systems being
switched on again must be ensured by implementing suitable measures.

Safety instructions
Using artificial, optical emission (OStrV)

LED outlet

— The device works with LEDs of risk group RG O (exempt, no risk) in accordance with the latest versions of
applicable standards relating to photobiological safety (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff).
—When used for the intended purpose and under reasonably foreseeable conditions, the accessible radiation

of the LEDs is safe for the human eye and skin.
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Safety instructions

Dealing with electromagnetic radiation

— The measuring device complies with electromagnetic compatibility regulations and limit values in
accordance with EMC-Directive 2014/30/EU.

— Local operating restrictions — for example, in hospitals, aircraft, petrol stations or in the vicinity of people
with pacemakers — may apply. Electronic devices can potentially cause hazards or interference or be
subject to hazards or interference.

Information on maintenance and care

Clean all components with a damp cloth and do not use cleaning agents, scouring agents and solvents.
Remove the battery(ies) before storing for longer periods. Store the device in a clean and dry place.

1 Glass-fibre reinforced
push rod, 15 m

2 Handle

3 Camera head with
10 high-power LEDs

Flexible coil spring
5 Control cable

i Focal depth

The VideoControlSnake-Camera delivers sharp images in a range between 2 and 30 cm from

the camera head. m
N

2-30cm

N\

>30cm
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H Connection for control cable

When screwing the control cable to the VideoControl-Master ‘
base unit on top, ensure that the arrow on the connector plug
points toward the groove of the respective device.

The sensitive contact pins of the connector only fit into the socket in this position and can be
s damaged if not positioned correctly or used too forcefully.

H Roll up push rod

To roll up the push rod properly,
push the cable into the reel.

The cable should not be rolled up by turning
n the reel.

Technical data Subject to technical alterations. 18W06

Type of camera CMOS image sensor

Camera head @ 20 mm, water-resistant

Protection class IP 68 (immersion depth 15 m, 1h)

Camera resolution 640 x 480 pixels

Field of vision 127°

Focal depth 2..30cm

Reel diameter 31 cm

Cable diameter 5,5 mm

Cable length 15m

Minimum bending radius 50 mm
-10°C ... 60°C, Max. humidity 20 ... 85% rH,

Operating conditions no condensation, Max. working altitude 4000 m
above sea level

Storage conditions -20°C ... 70°C, Max. humidity 80% rH

Weight (without accessories) 1,58 kg

Dimensions (W x H x D) 310 mm x 310 mm x 120 mm

EU directives and disposal

This device complies with all necessary standards for the free movement
of goods within the EU.

This product is an electric device and must be collected separately for disposal Ef
]

according to the European Directive on waste electrical and electronic equipment.
Further safety and supplementary notices at: http://laserliner.com/info?an=vcmsc
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Lees de handleiding, de bijgevoegde brochure ,Garantie- en aanvullende aanwijzingen’ evenals de
actuele informatie en aanwijzingen in de internet-link aan het einde van deze handleiding volledig
door. Volg de daarin beschreven aanwijzingen op. Bewaar deze documentatie en geef ze door als
u het apparaat doorgeeft.

Functie / toepassing

De VideoControlSnake-Camera is een camera-eenheid voor de aansluiting op de basiseenheid VideoControl-
Master. De draaispil met 15m kabel maakt inspecties over een lange afstand mogelijk. Als de camera samen
met een basiseenheid wordt gebruikt, worden gekleurde videobeelden naar het lcd gestuurd ter controle
van moeilijk toegankelijke plaatsen zoals bijv. in buisleidingen, rioleringen, ventilatie- of uitlaatgasinstallaties.

Algemene veiligheidsaanwijzingen

— Gebruik het apparaat uitsluitend doelmatig binnen de aangegeven specificaties.

— De meetapparaten en het toebehoren zijn geen kinderspeelgoed. Buiten het bereik van kinderen bewaren.

— De bouwwijze van het apparaat mag niet worden veranderd!

— Stel het apparaat niet bloot aan mechanische belasting, extreme temperaturen of sterke trillingen.

— Het apparaat mag niet meer worden gebruikt als een of meerdere functies uitvallen of de batterijlading
zwak is.

— De camerakop is niet zuurbestendig en niet vuurvast.

— Let absoluut op dat de VideoControlSnake-Camera niet in contact komt met chemicalién, voltage,
beweeglijke of hete voorwerpen. Hierdoor kan het apparaat beschadigd raken, hetgeen kagn leiden
tot ernstig persoonlijk letsel van de gebruiker.

— De VideoControlSnake-Camera mag niet worden gebruikt voor medische doeleinden /
persoonsonderzoek.

— De afdekkap van de aansluitingen moet vast gesloten zijn, zodat de veiligheidsklasse IP68 gewaarborgd is.

— Reinig de schuifkabel met een vochtige doek voordat u hem oprolt. Laat de steekaansluitingen indien
mogelijk met de kabel verbonden als u de spil reinigt.

— Neem de veiligheidsvoorschriften van lokale resp. nationale instantiesvoor het veilige en deskundige
gebruik van het apparaat in acht.

— Het apparaat is niet geschikt voor de meting in de buurt van gevaarlijke spanning. Let bij metingen
in de buurt van elektrische installaties altijd op de spanningsvrijheid van geleidende onderdelen.

De spanningsvrijheid en de beveiliging tegen hernieuwd inschakelen moet door middel van geschikte
maatregelen gewaarborgd zijn.

Veiligheidsinstructies
Omgang met kunstmatige, optische straling OStrV (verordening inzake kunstmatige optische straling)

Uittree-opening led

AT

— Het apparaat werkt met leds uit de risicogroep RGO (vrij van gevaar) overeenkomstig de geldende
normen voor fotobiologische veiligheid (EN 62471:2008-09vv / [EC/TR 62471:2006-07w) in de telkens
actuele lezing.

— De toegankelijke straling van de leds is bij doelmatig gebruik en onder redelijkerwijs te voorziene
voorwaarden ongevaarlijk voor het menselijk oog en de menselijke huid.
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Veiligheidsinstructies

Omgang met elektromagnetische straling

— Het meettoestel voldoet aan de voorschriften en grenswaarden voor de elektromagnetische compatibiliteit
volgens de EMC-richtlijn 2014/30/EU.

— Plaatselijke gebruiksbeperkingen, bijv. in ziekenhuizen, in vliegtuigen, op pompstations of in de buurt
van personen met een pacemaker, moeten in acht worden genomen. Een gevaarlijk effect op of storing
van en door elektronische apparaten is mogelijk.

Opmerkingen inzake onderhoud en reiniging

Reinig alle componenten met een iets vochtige doek en vermijd het gebruik van reinigings-, schuur- en
oplosmiddelen. Verwijder de batterij(en) voordat u het apparaat gedurende een langere tijd niet gebruikt.
Bewaar het apparaat op een schone, droge plaats.

1 Glasvezelversterkte
schuifkabel, 15 m

2 Handgreep

3 Camerakop met 10
hoogrendements-leds

Flexibele spiraalveer
5 Stuurkabel

i Scherpte-diepte-bereik

De VideoControlSnake-Camera levert scherpe beelden in het bereik van 2 - 30 cm véor de camera.

2-30cm

A4

>30cm
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H Aansluiting stuurkabel

Let bij het vastschroeven van de stuurkabel aan de basiseenheid ‘
VideoControl-Master op dat de pijl op de aansluitstekker naar

de groef van het betreffende apparaat wijst.

De gevoelige contactpennen van de stekker passen alleen in deze positie in de dienovereenkomstige
= bus en kunnen bij verkeerde positionering en grote krachtinwerking beschadigd raken.

El Schuifkabel inrollen

Schuif de kabel in de haspel om
hem schoon op te kunnen rollen.

I De kabel dient niet door draaien van
s de haspel te worden opgerold.

Technische gegevens

Cameratype

Technische wijzigingen voorbehouden. 18W06

CMOS-fotosensor

Camerakop

@ 20 mm, waterbestendig

Veiligheidsklasse

IP 68 (Duikdiepte 15 m, 1h)

Resolutie camera

640 x 480 pixel

Zichtveld 127°
Scherpte-diepte-bereik 2..30cm
Spildiameter 31 cm
Kabeldiameter 5,5 mm
Kabellengte 15m
Minimale buigradius 50 mm

Werkomstandigheden

-10°C ... 60°C, Luchtvochtigheid max. 20 ... 85% rH,
niet-condenserend, Werkhoogte max. 4000 m boven
NAP (Nieuw Amsterdams Peil)

Opslagvoorwaarden

-20°C ... 70°C, Luchtvochtigheid max. 80% rH

Gewicht (zonder toebehoren)

1,58 kg

Afmetingen (B x H x D)

310 mm x 310 mm x 120 mm

EU-bepalingen en afvoer

Het apparaat voldoet aan alle van toepassing zijnde normen voor het vrije

goederenverkeer binnen de EU.

Dit product is een elektrisch apparaat en moet volgens de Europese richtlijn
voor oude elektrische en elektronische apparatuur gescheiden verzameld

en afgevoerd worden.

Verdere veiligheids- en aanvullende instructies onder:

http://laserliner.com/info?an=vcmsc
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Du bedes venligst lzese betjeningsvejledningen, det vedlagte haefte , Garanti- og supplerende
anvisninger” samt de aktuelle oplysninger og henvisninger pa internetlinket i slutning af denne
vejledning fuldsteendigt igennem. Fglg de heri indeholdte instrukser. Dette dokument skal
opbevares og felge med apparatet, hvis dette overdrages til en ny ejer.

Funktion / anvendelse

VideoControlSnake-Camera er en kameraenhed, der kan sluttes til basisenheden VideoControl-Master.
Spindlen med 15m-kabelleengde muligger inspektion over store afstande. Sammen med basisenheden
sendes der farvevideobilleder til displayet til kontrol af vanskeligt tilgaengelige steder som fx i rerledninger,
kanaler, ventilations- eller udstadningsinstallationer.

Almindelige sikkerhedshenvisninger

— Apparatet ma kun bruges til det tiltaenkte anvendelsesformal inden for de givne specifikationer.

— Méleapparaterne og tilbehgret er ikke legetgj. Skal opbevares utilgaengeligt for bern.

— Konstruktionsmaessigt ma apparatet ikke aendres.

— Apparatet ma ikke udszettes for mekanisk belastning, meget hgje temperaturer eller kraftige vibrationer.

— Apparatet ma ikke anvendes laengere, hvis en eller flere funktioner svigter, eller hvis batteriladningen
er svag.

— Kamerahovedet er ikke syrebestandigt eller ildfast.

— Det er vigtigt, at man sgrger for, at VideoControlSnake-Camera ikke kommer i kontakt med kemikalier,
spanding, bevaegelige eller varme genstande. Dette kan gdelaegge apparatet og desuden medfere
alvorlige personskader pa operataren.

— VideoControlSnake-Camera ma ikke anvendes til medicinske undersggelser/personundersggelser.

— For at opretholde beskyttelsesklasse IP68 skal daekkappen over tilslutningerne vaere lukket.

— Inden oprulning skal skubbekablet renggres med en fugtig klud. Nar man renger spindlen,
skal man sa vidt muligt lade stikkontakterne vaere forbundet med kablet.

— lagttag sikkerhedsforanstaltningerne fra lokale og/eller nationale myndigheder med henblik pa saglig
korrekt brug af apparatet.

— Apparatet er ikke beregnet til maling i naerheden af farlig spaending. Derfor skal man altid sikre sig,
at der ikke er spaending i ledende dele, ndr man foretager malinger i naerheden af elektriske anlaeg.
Den spaendingsfri tilstand og sikring mod genstart skal sikres med passende foranstaltninger.

Sikkerhedsanvisninger
Omgang med kunstig, optisk straling OStrV

Udgangsabnings-LED

(A

— Apparatet bruger LED'er i risikogruppen RG 0 (fri gruppe, ingen risiko) i henhold til geeldende standarder
for fotobiologisk sikkerhed (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) i de nuvaerende udfarelser.
- Den tilgaengelige straling fra LED’erne er ved tilsigtet anvendelse og under rimeligt forudsigelige forhold

ufarlig for det menneskelige gje og den menneskelige hud.
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Sikkerhedsanvisninger

Omgang med elektromagnetisk straling

— Maleapparatet overholder forskrifterne og graenseveerdierne for elektromagnetisk kompatibilitet iht.
EMC-direktiv 2014/30/EU.

— Lokale anvendelsesrestriktioner, f.eks. pa hospitaler, i fly eller i nzerheden af personer med pacemaker,
skal iagttages. Risikoen for farlig pavirkning eller fejl i eller pga. elektronisk udstyr er til stede.

Anmaerkninger vedr. vedligeholdelse og pleje

Alle komponenter skal rengeres med en let fugtet klud, og man skal undlade brug af renggrings-,
skure- og oplasningsmidler. Batterierne skal tages ud inden laengere opbevaringsperioder. Apparatet
skal opbevares pa et rent og tert sted.

1 glasfiberforstaerket
skubbekabel, 15 m

2 Handgreb

3 Kamerahoved med
10 kraftige LED'er

fleksibel spiralfjeder
5 Styrekabel

i Dybdeskarphedsomrade

VideoControlSnake-Camera giver skarpe billeder i omradet 2 - 30 cm foran kamerahovedet.

2-30cm

D2

A\ 4

S

Dz

A\ 4

N

<2cm >30cm
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A Tilslutning styrekabel

Nar man skruer styrekablet fast til basisenheden VideoControl-Master, ‘
skal man kontrollere, at pilen pa tilslutningsstikket peger pa rillen i det
pagaldende apparat.

Hanstikkets falsomme kontaktstifter kan kun indszettes i det pagaeldende hunstik i denne position
s 0g kan blive beskadiget, hvis de anbringes forkert eller ved kraftanvendelse.

E Skubbekabel rulles ind

Man sikrer, at skubbekablet oprulles rent,
ved at skubbe det gennem haspen.

I Kablet bar ikke oprulles ved at dreje haspen.
n

Tekniske Data Forbehold for tekniske aendringer. 18W06

Kameratype CMOS-billedsensor

Kamerahoved @ 20 mm, vandafvisende

Beskyttelsesklasse IP 68 (Dykningsdybde 15 m, 1h)

Oplasning kamera 640 x 480 pixel

Synsfelt 127°

Dybdeskarphedsomrade 2..30cm

Spindel-diameter 31 cm

Kabeldiameter 5,5 mm

Kabellengde 15m

minimal bukkeradius 50 mm

100 o : 0

Arbejdsbetingelser Kke-kondenserende, Aaicsheide maks, 4000 mo.h.

Opbevaringsbetingelser -20°C ... 70°C, Luftfugtighed maks. 80% rH

Vaegt (uden tilbeher) 1,58 kg

Mal B x H x L) 310 mm x 310 mm x 120 mm
EU-bestemmelser og bortskaffelse
Apparatet opfylder alle pdkraevede standarder for fri vareomsaetning inden for EU. c €

Dette produkt er et elapparat og skal indsamles og bortskaffes separat i henhold
til EF-direktivet for (brugte) elapparater.
Flere sikkerhedsanvisninger og supplerende tips pa:
]

http://laserliner.com/info?an=vcmsc
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Lisez entierement le mode d‘emploi, le carnet ci-joint « Remarques supplémentaires et concernant
la garantie » et les renseignements et consignes présentés sur le lien Internet précisé a la fin de
ces instructions. Suivez les instructions mentionnées ici. Conservez ces informations et les donner
a la personne a laquelle vous remettez I'instrument.

Fonction / Utilisation

VideoControlSnake-Camera est une unité de caméra destinée au raccordement a I'unité de base du
VideoControl-Master. La bobine contenant un cable de 15m permet de réaliser des inspections a de
longues distances. Associée a |'unité de base, elle permet de transmettre des images vidéo en couleur
a |'écran d'affichage ACL afin de controler des endroits difficiles d’accés comme, par ex., dans les
conduites, les canaux et les installations de ventilation ou de gaz d'échappement.

Consignes de sécurité générales

— Utiliser uniqguement I'instrument pour I'emploi prévu dans le cadre des spécifications.

— Les appareils et les accessoires ne sont pas des jouets. Les ranger hors de portée des enfants.

— Il est interdit de modifier la construction de I'instrument.

— Ne pas soumettre |'appareil a une charge mécanique, a des températures considérables
ni a des vibrations importantes.

— Ne plus utiliser I'instrument lorsqu’une ou plusieurs fonction(s) ne fonctionne(nt) plus ou lorsque
le niveau de charge de la pile est bas.

— La téte de la caméra ne résiste pas aux acides ni au feu.

— Il est indispensable de faire attention a ce que le VideoControlSnake-Camera n’entre pas en contact
avec des produits chimiques, du tension électrique ou encore des pieces brllantes ou en mouvement.
Cela peut endommager I'appareil et provoquer de graves blessures chez I'utilisateur.

— Il est interdit d'utiliser le VideoControlSnake-Camera pour des examens médicaux/effectués sur des
personnes.

— Le capuchon des raccords doit étre parfaitement fermé afin de garantir la catégorie de protection IP68.

— Nettoyer le cable de poussée avant de I'enrouler en utilisant un chiffon humide. Lors du nettoyage
de la broche, ne pas débrancher, dans la mesure du possible, les raccords a fiche du cable.

— Priere de tenir compte des mesures de sécurité de I'administration locale et/ou nationale relative
a l'utilisation correcte de I'appareil.

— L'appareil ne convient pas a la mesure a proximité d'une tension dangereuse. C'est pourquoi, il faut
toujours faire attention a I'absence de tension des piéces conductrices en cas de mesures a proximité
d'installations électriques. Garantir I'absence de tension et I'impossibilité de toute remise sous tension
en prenant les mesures nécessaires.

Consignes de sécurité
Utilisation avec des rayonnements optiques artificiels
(OStrV - décret de protection du travail relatif aux rayonnements optiques artificiels)

Orifice de sortie de la DEL

AT

— L'appareil fonctionne avec des DEL du groupe de risques RG 0 (groupe libre, pas de risque)
conformément aux normes en vigueur pour la sécurité photobiologique (EN 62471:2008-09 et suiv. /
CEI/TR 62471:2006-07 et suiv.) dans leurs versions actuelles.

— L'émission accessible des DEL est inofrIensive pour I'ceil humain et la peau de I'homme en cas
d'utilisation conforme a la destination prévue et dans des conditions raisonnablement prévisibles.

11 G
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Consignes de sécurité

Comportement a adopter lors de rayonnements électromagnétiques

— L'appareil de mesure respecte les prescriptions et les valeurs limites de compatibilité électromagnétique
conformément a la directive CEM 2014/30/UE.

— Il faut tenir compte des restrictions des activités par ex. dans les hopitaux, les avions, les stations-services
ou a proximité de personnes portant un stimulateur cardiaque. Les appareils électroniques peuvent étre
la source ou faire I'objet de risques ou de perturbations.

Remarques concernant la maintenance et I'entretien

Nettoyer tous les composants avec un chiffon légérement humide et éviter d'utiliser des produits

de nettoyage, des produits a récurer ou des solvants. Retirer la/les pile(s) avant tout stockage prolongé
de I'appareil. Stocker I'appareil a un endroit sec et propre.

1 Cable de poussée renforcé
par des fibres de verre, 15 m

2 Poignée

3 Téte de la caméra avec
10 LED ultrapuissantes
Ressort en spirale flexible

5 Cable de commande

K Zone de la profondeur du champ
VideoControlSnake-Camera fournit des images nettes a une distance comprise entre 2 et 30 cm devant la

téte de la caméra. m

2-30cm

A\ 4

Les objets situés bien au-dela de la zone de mise au point peuvent apparaitre en flou.

A\ 4

<2am >30em &
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H Raccord du cable de commande

Lors du vissage du cable de commande sur I'unité de base du ‘
VideoControl-Master, faire attention a ce que la fleche située

sur la fiche de connexion soit en face de la rainure de I'appareil

respectif.

Les fiches de contact sensibles de la fiche male ne rentrent que dans cette position dans la prise
I femelle correspondante et risquent d’'étre endommagées en cas de mauvais positionnement et si
|“utilisateur force.

El Enrouler le cable de poussée

Pousser le cable de poussée dans le
treuil afin de I'enrouler correctement.

I Ne pas enrouler le cable en tournant le treuil.
n

Donnés techniques Sous réserve de modifications techniques. 18W06
Type de la caméra Capteur d'images CMOS
Téte de la caméra @ 20 mm, résistant a I'eau
Catégorie de protection IP 68 (Profondeur de plongée 15 m, 1h)
Résolution de la caméra 640 x 480 pixels
Champ de vision 127°
Zone de la profondeur du champ 2..30cm
Diameétre de la bobine 31 cm
Diametre du cable 5,5 mm
Longueur du cable 15m
Angle de flexion minimal 50 mm
-10°C ... 60°C, Humidité relative de I'air max. 20 ...
Conditions de travail 85% rH, non condensante, Altitude de travail max.
de 2 000 m au-dessus du niveau moyen de la mer
Conditions de stockage -20°C ... 70°C, Humidité relative de I'air max. 80% rH
Poids (sans accessoires) 1,58 kg
Dimensions (L x H x P) 310 mm x 310 mm x 120 mm

Réglementation UE et élimination des déchets

L'appareil est conforme a toutes les normes nécessaires pour la libre c €
circulation des marchandises dans I'Union européenne.

Ce produit est un appareil électrique et doit donc faire I'objet d'une collecte

et d'une mise au rebut sélectives conformément a la directive européenne

sur les anciens appareils électriques et électroniques (directive DEEE).

Autres remarques complémentaires et consignes .
de sécurité sur http://laserliner.com/info?an=vcmsc

" @
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Lea atentamente las instrucciones y el libro adjunto de «Garantia e informacién complementaria»,
asi como toda la informacién e indicaciones en el enlace de Internet indicado al final de estas
instrucciones. Siga las instrucciones indicadas en ellas. Conserve esta documentacion y entréguela
con el dispositivo si cambia de manos.

Funcionamiento y uso

VideoControlSnake-Camera es una unidad de camara para conectar a la unidad basica del VideoControl-
Master. El husillo giratorio, con 15 metros de cable, permite realizar inspecciones en distancias largas.
Junto con la unidad bésica se envia al LCD imdagenes de video en color para la comprobacion de puntos
de dificil acceso como tuberias, canales, instalaciones de ventilacién o de salida de gases.

Indicaciones generales de seguridad

— Utilice el aparato Unicamente para los usos previstos dentro de las especificaciones.

- Los instrumentos de medicién y los accesorios no son juguetes infantiles. Manténgalos fuera del
alcance de los nifios.

— No esta permitido modificar la construccién del aparato.

— No exponga el aparato a cargas mecanicas, temperaturas muy elevadas o vibraciones fuertes.

— No se puede seguir utilizando el aparato cuando falla alguna funcién o la carga de la bateria es débil.

— El cabezal de la cdmara no es resistente a los acidos o el fuego.

— Es indispensable evitar que la VideoControlSnake-Camera entre en contacto con sustancias quimicas,
voltaje eléctrico, objetos mdviles o calientes. Esto podria provocar dafos en el aparato y causar lesiones
graves al usuario.

— No se puede utilizar la VideoControlSnake-Camera para realizar exdmenes médicos o exploraciones en
personas.

— Para garantizar la clase de proteccién IP68 es imprescindible que esté bien cerrada la tapa de proteccion
de las conexiones.

— Limpie el cable de empuje con un pafio hiumedo antes de enrollarlo. Para limpiar el husillo,
deje enchufadas las conexiones con el cable cuando sea posible.

— Por favor respete las medidas de seguridad dispuestas por las autoridades locales o nacionales en
relacion al uso adecuado del aparato.

— El aparato no es apto para realizar mediciones cerca de tension peligrosa. Por esa razén, las mediciones
cerca de instalaciones eléctricas deberan ser realizadas con las piezas conductoras sin tensién. La ausencia
de tension y el seguro contra la conexién de nuevo tienen que estar garantizados por las medidas adecuadas.

Instrucciones de seguridad
Modo de proceder con radiacion optica artificial segun el OStrV
(reglamento aleman de proteccién laboral contra la radiaciéon optica artificial)

Orificio de salida del LED

AT

— El aparato trabaja con LED del grupo de riesgo RG 0 (grupo libre, sin riesgo) segun las normas vigentes
para la seguridad fotobioldgica (EN 62471:2008-09ss / IEC/TR 62471:2006-07ss) en sus ediciones
actuales.

— La radiacién perceptible de los LED no es peligrosa para el ojo ni la piel humanos si se utiliza el aparato
correctamente y en condiciones razonablemente previsibles.
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Instrucciones de seguridad

Manejo de radiacion electromagnética

— El instrumento de medicion cumple las normas y limitaciones de compatibilidad electromagnética segun
la Directiva 2014/30/UE de compatibilidad electromagnética (EMC).

— Es necesario observar las limitaciones de uso locales, por ejemplo en hospitales, aviones, gasolineras
0 cerca de personas con marcapasos. Se pueden producir efectos peligrosos o interferencias sobre
los dispositivos electrénicos o por causa de estos.

Indicaciones sobre el mantenimiento y el cuidado

Limpie todos los componentes con un pafo ligeramente humedecido y evite el uso de productos de
limpieza, abrasivos y disolventes. Retire la/s pila/s para guardar el aparato por un periodo prolongado.
Conserve el aparato en un lugar limpio y seco.

1 Cable de empuje reforzado
por fibra de vidrio, 15 m

2 Mango

3 Cabezal de la cAmara con
10 LED de alta potencia

Muelle espiral flexible
5 Cable de control

K Rango de profundidad de campo

VideoControlSnake-Camera suministra imagenes nitidas en un rango de 2 a 30 cm por delante del cabezal

de la cdmara. m
__

2-30cm

A4

Los objetos que se encuentren fuera del rango pueden aparecer desenfocados.

A4

>30cm
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H Conexion del cable de control

Al atornillar el cable de control a la unidad basica VideoControl-Master ‘
preste atencién a que la flecha marcada en el enchufe sefale hacia la
ranura del aparato respectivo.

Las fragiles puntas de contacto del conector entran en la hembrilla correspondiente Unicamente en
= esta posicion y pueden resultar dafiadas si la posicion es incorrecta o se ejerce demasiada fuerza.

El Enrollar cable de empuje

Para enrollar el cable de empuje limpiamente,
introduzca el cable en el torno.

El cable no deberfa ser enrollado girando

s el torno.

Datos técnicos Sujeto a modificaciones técnicas. 18W06

Tipo de camara Sensor de imagenes CMOS

Cabezal de la camara @ 20 mm, a prueba de agua

Clase de proteccion IP 68 (Profundidad de penetracion 15 m, 1h)

Resolucion de la cdmara 640 x 480 pixel

Campo visual 127°

Rango de profundidad de campo 2..30cm

Diametro del husillo 31 cm

Diametro del cable 5,5 mm

Longitud del cable 15m

Radio de flexion minimo 50 mm
-10°C ... 60°C, Humedad del aire max. 20 ... 85% r.h.,

Condiciones de trabajo No condensante, Altitud de trabajo max. 4000 m sobre
el nivel del mar (nivel normal cero)

Condiciones de almacén -20°C ... 70°C, Humedad del aire max. 80% r.h.

Peso (sin accesorios) 1,58 kg

Dimensiones (An x Al x F) 310 mm x 310 mm x 120 mm

Disposiciones europeas y eliminacion
El aparato cumple todas las normas requeridas para el libre trafico de
mercancias en la UE.

Se trata de un aparato eléctrico, por lo que debe ser recogido y eliminado
por separado conforme a la directiva europea relativa a los aparatos eléctricos
y electrénicos usados.

]

Mas informacion detallada y de seguridad en: http://laserliner.com/info?an=vcmsc
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Leggere attentamente le istruzioni per I'uso, I'opuscolo allegato “Ulteriori informazioni e indicazioni
garanzia”, nonché le informazioni e le indicazioni pit recenti raggiungibili con il link riportato

al termine di queste istruzioni. Questo documento deve essere conservato e fornito insieme
all'apparecchio in caso questo venga inoltrato a terzi.

Funzione / utilizzo

La VideoControlSnake-Camera € un’unita obiettivo da collegare all’unita base VideoControl-Master.
L'awvolgitore con un cavo di 15m di lunghezza permette ispezioni a grandi distanze. In combinazione
con l'unita base vengono inviate immagini video a colori all’LCD per il controllo di punti difficilmente
raggiungibili, per esempio, in tubazioni, canali, impianti di ventilazione e scarico gas combusti.

Indicazioni generali di sicurezza

— Utilizzare I'apparecchio esclusivamente in conformita con gli scopi previsti e nei limiti delle specificazioni.

— Gli apparecchi di misurazione e gli accessori non sono giocattoli. Conservare lontano dalla portata
di bambini.

— La struttura dell’apparecchio non deve essere modificata.

— Non sottoporre I'apparecchio a carichi meccanici, elevate temperature o forti vibrazioni.

— Non utilizzare piu I'apparecchio in caso di guasto di una o pit funzioni oppure se le batterie sono
quasi scariche.

— La testina di ripresa non resiste agli acidi o al fuoco.

— La VideoControlSnake-Camera non deve venire mai a contatto con sostanze chimiche, tensione ed
oggetti mobili o ad alta temperatura. Cid potrebbe danneggiare |'apparecchio e causare anche gravi
lesioni dell’utente.

— La VideoControlSnake-Camera non deve essere utilizzata per analisi mediche o indagini eseguite su persone.

— Per garantire la classe di protezione IP68, il cappuccio protettivo degli attacchi deve essere perfettamente
chiuso.

— Prima di avvolgerlo, pulire il cavo scorrevole con un panno umido. Per la pulizia del mandrino lasciare
preferibilmente collegati i connettori con il cavo.

— Attenersi alle misure di sicurezza stabilite dagli enti locali e nazionali relative al corretto utilizzo
dell’apparecchio.

— L'apparecchio non e adatto a misurazioni nelle vicinanze di tensioni pericolose. Pertanto, per eseguire
misurazioni nelle vicinanze di impianti elettrici, assicurarsi sempre che gli elementi conduttivi non
siano sotto tensione. Garantire |'assenza di tensione e la protezione da riattivazione prendendo dei
provvedimenti adeguati.

Indicazioni di sicurezza
Utilizzo con radiazioni ottiche artificiali secondo I'ordinanza tedesca OStrV.

Apertura di uscita LED

[T

— L'apparecchio funziona con LED appartenenti al gruppo di rischio RG 0 (gruppo esente, nessun rischio)
ai sensi delle norme vigenti per la sicurezza fotobiologica (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-071f)
nelle sue attuali versioni.

— Se si rispetta la destinazione d‘uso dei LED e un uso in condizioni ragionevolmente prevedibili,
la loro radiazione sensibile non e pericolosa per I'occhio e la pelle dell'uomo.
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Indicazioni di sicurezza

Lavorare in presenza di radiazione elettromagnetica

— L'apparecchio rispetta le norme e i valori limite per la compatibilita elettromagnetica ai sensi della
direttiva EMC 2014/30/UE.

— Rispettare le restrizioni locali all'uso, ad es. in ospedali, a bordo di aerei, in stazioni di servizio o nelle
vicinanze di persone portatrici di pacemaker. Presenza di un influsso pericoloso o di un disturbo degli
e da parte degli apparecchi elettronici.

Indicazioni per la manutenzione e la cura

Pulire tutti i componenti con un panno leggermente inumidito ed evitare I'impiego di prodotti detergenti,
abrasivi e solventi. Rimuovere la batteria/le batterie prima di un immagazzinamento prolungato.
Immagazzinare I'apparecchio in un luogo pulito e asciutto.

1 Cavo scorrevole rinforzato
con fibra di vetro di 15 m

2 Impugnatura

3 Testa dell’'obiettivo con
10 LED ad alta prestazione

Molla elicoidale flessibile
5 Cavo di comando

K Profondita di campo
La VideoControlSnake-Camera fornisce immagini nitide riprese davanti alla testa dell‘obiettivo in un campo

compreso tra 2 e 30 cm. m
__

2-30cm

A\ 4
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- - 7

<2am >30m o



Laserliner

H Attacco del cavo di comando

Quando si awvita il cavo di comando all’unita base ‘
VideoControl-Master, fare attenzione che la freccia sul
connettore indichi verso I'intaglio del rispettivo apparecchio.

Le sensibili spine di contatto del connettore entrano nella relativa presa solo in questa posizione
m € si possono danneggiare se posizionate in modo scorretto e con troppa forza.

El Arrotolare il cavo scorrevole

Per avvolgere correttamente il cavo,
spingerlo nel verricello.

Il cavo non deve essere awvolto girando il

= Verricello.

Dati tecnici

Tipo di telecamera

Con riserva di modifiche tecniche. 18W06

Sensore CMOS

Testina di ripresa

@ 20 mm, resistente all’acqua

Classe di protezione

IP 68 (Profondita d'immersione 15 m, 1h)

Risoluzione telecamera

640 x 480 pixel

Campo visivo 127°
Profondita di campo 2..30cm
Diametro albero 31 cm
Diametro cavo 5,5 mm
Lunghezza cavo 15m
Raggio di curvatura minimo 50 mm

Condizioni di lavoro

-10°C ... 60°C, umidita dell’aria max. da 20 a 85% rH,
non condensante, altezza di lavoro max. 4000 m sopra
il livello del mare (zero normale)

Condizioni di stoccaggio

-20°C ... 70°C, umidita dell’aria max. 80% rH

Peso (senza accessori)

1,58 kg

Dimensioni (L x A x P)

310 mm x 310 mm x 120 mm

Norme UE e smaltimento

L'apparecchio soddisfa tutte le norme necessarie per la libera circolazione

di merci all'interno dell’UE.

e smaltito separatamente in conformita con la direttiva europea sulle
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate.

Questo prodotto e un apparecchio elettrico e deve pertanto essere raccolto ﬁ
]

Per ulteriori informazioni ed indicazioni di sicurezza:

http://laserliner.com/info?an=vcmsc
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Nalezy przeczyta¢ w catosci instrukcje obstugi, dotaczona broszure ,,Zasady gwarancyjne

i dodatkowe" oraz aktualne informacje i wskazéwki dostepne przez tacze internetowe na koncu
niniejszej instrukcji. Postepowac zgodnie z zawartymi w nich instrukcjami. Niniejsza instrukcje
nalezy zachowac i, w przypadku przekazania urzadzenia, wreczy¢ kolejnemu posiadaczowi.

Funkcja / zastosowanie

VideoControlSnake-Camera to jednostka kamerowa do podfaczenia do jednostki bazowej VideoControl-
Master. Beben z kablem o dtugosci 15m umozliwia inspekcje na duze odlegtosci. Po podtaczeniu do jednostki
bazowej przesytane sa barwne obrazy wideo na wyswietlacz LCD w celu kontroli trudno dostepnych miejsc,
takich jak np. przewody rurowe, kanaty, instalacje wentylacyjne lub odprowadzania spalin.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

— Wykorzystywac urzadzenie wytacznie do zastosowania podanego w specyfikacji.

— Przyrzady pomiarowe oraz akcesoria nie sa zabawkami dla dzieci. Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

— Nie modyfikowac konstrukgji urzadzenia.

— Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na obciazenia mechaniczne, ekstremalne temperatury oraz silne wibracje.

— Nie wolno uzywa¢ urzadzenia, jezeli nastapi awaria jednej lub kilku funkgji lub gdy baterie sa zbyt stabe.

— Gtowica kamery nie jest kwasoodporna ani ogniotrwata.

— Nalezy bezwzglednie zwracac¢ uwage na to, aby urzadzenie VideoControlSnake-Camera nie wchodzito
w kontakt z chemikaliami, napiecie elektryczne oraz przedmiotami ruchomymi i goracymi. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia oraz do ciezkich obrazen operatora.

— Urzadzenie VideoControlSnake-Camera nie moze by¢ stosowane do przeprowadzania badar medycznych/
badan ludzi.

— Aby zapewnic stopien ochrony IP65, pokrywa ztaczy musi by¢ na state zamknieta.

— Przed nawinieciem na beben kabel nalezy wyczysci¢ wilgotna szmatka. Podczas czyszczenia wrzeciona
w miare mozliwosci podfaczy¢ ztacza za pomoca kabla.

— Prosze przestrzegac srodkéw bezpieczenstwa lokalnych lub krajowych organéw w celu prawidtowego
stosowania urzadzenia.

— Urzadzenie nie nadaje sie do przeprowadzania pomiaréw w poblizu niebezpiecznego napiecia. Dlatego
w przypadku pomiaréw w poblizu obiektéw elektrycznych nalezy zawsze zwracac¢ uwage na to, aby
elementy przewodzace nie byty pod napieciem. Brak napiecia oraz zabezpieczenie przed ponownym
wiaczeniem urzadzen nalezy zapewni¢ odpowiednimi dziataniami.

Wskazowki odnosnie bezpieczenstwa
Postepowanie ze sztucznym promieniowaniem optycznym (niem. rozporzadzenie OStrV)

Otwor wyjsciowy LED

AT

— Urzadzenie pracuje z diodami LED grupy ryzyka RG 0 (grupa wolna, brak ryzyka) zgodnie z obowiazujacymi
normami dotyczacymi bezpieczenstwa fotobiologicznego (EN 62471:2008-09 i n. / [EC/TR 62471:2006-07
i n.) w aktualnych wersjach.

— Dostepne promieniowanie diod LED nie ma szkodliwego wptywu na ludzkie oko i ludzka skére, pod
warunkiem wykorzystywania urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem i w rozsadnie przewidywalnych
warunkach.
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Zasady bezpieczenstwa

Postepowanie z promieniowaniem elektromagnetycznym

— Przyrzad pomiarowy zostat skonstruowany zgodnie z przepisami i warto$ciami granicznymi
kompatybilnosci elektromagnetycznej wg dyrektywy EMC 2014/30/UE.

— Nalezy zwracac uwage na lokalne ograniczenia stosowania np. w szpitalach, w samolotach, na stacjach
paliw oraz w poblizu 0séb z rozrusznikami serca. Wystepuje mozliwos¢ niebezpiecznego oddziatywania
lub zaktécen w urzadzeniach elektronicznych i przez urzadzenia elektroniczne.

Wskazowki dotyczace konserwagji i pielegnacji

Oczysci¢ wszystkie komponenty lekko zwilzona $ciereczka; unikac stosowania srodkéw czyszczacych,
Srodkéw do szorowania i rozpuszczalnikow. Przed diuzszym sktadowaniem wyjac baterie. Przechowywac
urzadzenie w czystym, suchym miejscu.

1 Kabel wzmocniony
wtéknem szklanym, 15 m

2 Uchwyt

3 Gtowica kamery
z 10 diodami LED
o wysokiej wydajnosci
Elastyczna sprezyna spiralna
5 Kabel sterujacy

i Zakres gtebi ostrosci
VideoControlSnake-Camera przekazuje ostry obraz w obszarze 2 - 30 cm przed gtowica kamery.

(A
N

2-30cm

A4

A4

>30cm
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H Podlaczenie kabla sterujacego

Przy podtaczaniu kabla sterujacego do jednostki bazowe;j ‘
VideoControl-Master nalezy zwraca¢ uwage na to, aby

strzatka na wtyczce podtaczeniowej wskazywata na rowek

urzadzenia.

Delikatne styki palcowe wtyczki pasuja tylko w tej pozycji do odpowiedniego gniazda i moga
m W razie ztego ustawienia i zastosowania duzej sity zosta¢ uszkodzone.

H Zwinac kabel wsuwany

Aby nalezycie zwina¢ kabel,
nalezy wsuwac go do bebna.

Kabla nie nalezy zwija¢ poprzez obracanie

s bebna.

Dane techniczne
Typ kamery

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian technicznych. 18W06

Czujnik obrazu CMOS

Gtlowica kamery

@ 20 mm, wodoodporna

Stopien ochrony

IP 68 (Zagtebienie 15 m, 1h)

Rozdzielczos¢ kamery

640 x 480 pikseli

Pole widzenia 127°
Zakres gtebi ostrosci 2..30cm
Srednica bebna 31 cm
Srednica kabla 5,5 mm
Dilugosc kabla 15m
Minimalny promien giecia 50 mm

Warunki pracy

-10°C ... 60°C, Wilgotnos¢ powietrza maks. 20 ... 85%
wilgotnosci wzglednej, bez skraplania, Wysokos¢ robocza
maks. 4000 m nad punktem zerowym normalnym

Warunki przechowywania

-20°C ... 70°C, Wilgotnos¢ powietrza maks. 80%
wilgotnosci wzglednej

Masa (bez akcesoriow)

1,58 kg

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

310 mm x 310 mm x 120 mm

Przepisy UE i usuwanie

Przyrzad spetnia wszystkie normy wymagane do wolnego obrotu towaréw w UE. c €
Produkt ten jest urzadzeniem elektrycznym i zgodnie z europejska dyrektywa

dotyczaca ztomu elektrycznego i elektronicznego nalezy je zbiera¢ i usuwac
oddzielnie.
Dalsze wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa i informacje dodatkowe patrz: f—

http://laserliner.com/info?an=vcmsc
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Lue kayttoohje, oheinen lisalehti , Takuu- ja muut ohjeet” seka taman kayttdohjeen lopussa olevan
I linkin kautta I6ytyvat ohjeet ja tiedot kokonaan. Noudata annettuja ohjeita. Sailyta ndma ohjeet ja
anna ne laitteen mukana seuraavalle kayttajalle.

Toiminnot ja kaytto

VideoControlSnake-Camera on kamerayksikko, joka kytketdan VideoControl-Master-perusyksikk&on.
15 metrin kaapelilla varustettu kela mahdollistaa tarkastukset suurilta etaisyyksilta. Kamera ldhettaa
perusyksikdn avulla varivideokuvaa LCD-naytolle vaikeasti kasiksi padstavien paikkojen, kuten
koteloiden, kuilujen, seinien tai lammitys- ja iimanvaihtojarjestelmien tarkastusta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

— Kéayta laitetta yksinomaan ilmoitettuun kayttétarkoitukseen teknisten tietojen mukaisesti.

— Mittari ja sen tarvikkeet eivat ole tarkoitettu lasten leikkeihin. S&ilytd ne poissa lasten ulottuvilta.

— Laitteen rakenteeseen ei saa tehda muutoksia.

— Al3 aseta laitetta mekaanisen kuorman, korkean lampétilan tai voimakkaan tarinan aiheuttaman
rasituksen alaiseksi.

— Laitetta ei saa kayttaa, jos yksi tai useampi toiminto ei toimi tai jos paristojen varaustila on alhainen.

— Kamerapaa ei kesta happoja eika tulta.

- VideoControlSnake-Camera -kaapeli ei missadn tapauksessa saa joutua kosketuksiin kemikaalien,
jannitteen eika liikkuvien tai kuumien esineiden kanssa. Tallainen kontakti saattaa vahingoittaa
laitetta ja aiheuttaa vammoja myos laitteen kayttajalle.

- VideoControlSnake-Camera -kaapelia ei saa kayttaa ladketieteellisiin tutkimuksiin eika henkildiden
tutkimiseen.

— Laitteen kotelointiluokan IP 68 sailyttdmiseksi tulee liittimien suojatulppien olla hyvin suljettuina.

— Puhdista kaapeli kostealla kankaalla ennen kuin kelaat sen takaisin. Mikali mahdollista, jata karaa
puhdistaessasi pistoliittimet ja kaapeli paikalleen.

— Huomaa paikallisten ja kansallisten viranomaisten antamat laitteen turvallista ja asianmukaista
kayttoa koskevat maaraykset.

— Laite ei ole tarkoitettu mittauskayttéon vaarallisen jannitteen lahella. Siksi séhkolaitteiden lahella
mitattaessa on huolehdittava, ettd sahkoa johtavat osat ovat jannitteettémid. Varmista jannitteettémyys
ja tahaton uudelleenkytkeminen jollakin asianmukaisella tavalla.

Turvallisuusohjeet
Keinotekoinen optinen sateily OStrV

LED-13ht6

AT

— Laitteen LEDit kuuluvat riskiryhnmaan RG 0 (vapaa ryhma, ei riskid) voimassa olevien fotobioottista
turvallisuutta koskevien standardien (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) mukaan.

— LEDien sateily on maaraysten mukaisessa kaytdssa ja ennakoitavissa olosuhteissa vaaratonta
ihmissiimalle ja -iholle.
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Turvallisuusohjeet

Sahkdmagneettinen sateily

— Mittauslaite tayttaa EMC-direktiivin 2014/30/EU sdhkdmagneettista sietokykya koskevat vaatimukset
ja raja-arvot.

— Huomaa kayttdrajoitukset esim. sairaaloissa, lentokoneissa, huoltoasemilla ja sydantahdistimia
kayttavien henkildiden Iaheisyydessa. Sateilylla voi olla vaarallisia vaikutuksia sdhkdisissa laitteissa
tai se voi aiheuttaa niihin hairigita.

Ohjeet huoltoa ja hoitoa varten

Puhdista kaikki osat nihkealld kankaalla. Al kdyta pesu- tai hankausaineita aléké liuottimia.
Ota paristo(t) pois laitteesta pitkan sailytyksen ajaksi. Sailyta laite puhtaassa ja kuivassa paikassa.

1 Lasikuituvahvisteinen
tydnnettava kaapeli, 15 m

2 Kahva

3 Kamerapaa, jossa
10 tehokasta ledia

Joustava spiraalijousi
5 Ohjauskaapeli

i Syvateravyysalue

VideoControlSnake-Camera ottaa tarkkoja kuvia 2 - 30 cm matkalta kamerapéaan edesta.
; N

2-30cm

A\ 4

A\ 4

<2cm >30cm
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A Ohjauskaapelin liitanta

Huomaa kiinnittdessasi ohjauskaapelia ja VideoControl-Master‘in ‘
perusyksikkdon, etta littimen nuoli osoittaa vastaavaan laitteeseen.

Pistokkeen herkat kosketinnastat sopivat vain tassa asennossa vastaaviin holkkeihin.

» Kosketinnastat voivat vahingoittua, jos pistoke kytketdan vaarassa asennossa ja voimaa kayttaen.

El Kaapelin siséankelaaminen

Tyonna kaapelia kelaan niin,
ettd se pysyy puhtaana.

I Kaapelia ei tulisi kelata kelaa pyorittamalla.
n

Tekniset tiedot Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan. 18W06
Kameratyyppi CMOS kuva-anturi
Kamerapaa @ 20 mm, vedenkestava

Suojausluokka

IP 68 (Syvyys 15 m, 1h)

Kameran tarkkuus

640 x 480 pikselia

Nakokentta 127°
Syvateravyysalue 2..30cm
Kelan lapimitta 31 cm
Kaapelin lapimitta 5,5 mm
Kaapelin pituus 15m
Minimi taivutussade 50 mm

Kayttoymparisto

-10°C ... 60°C, llmankosteus maks. 20 ... 85% rH,
ei kondensoituva, Asennuskorkeus maks. 4000 m
merenpinnasta

Varastointiolosuhteet

-20°C ... 70°C, llmankosteus maks. 80% rH

Paino (iiman lisavarusteita)

1,58 kg

Mitat (Lx K x S)

310 mm x 310 mm x 120 mm

EY-maaraykset ja havittaminen

Laite tayttaa kaikki EY:n sisalld tapahtuvaa vapaata tavaravaihtoa

koskevat standardit.

Tama tuote on sahkolaite. Se on kierratettava tai havitettava vanhoja
sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan EY-direktiivin mukaan.

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita: http://laserliner.com/info?an=vcmsc
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Leia completamente as instrugoes de uso, o caderno anexo "Indicacées adicionais e sobre a garantia",
assim como as informagoes e indicagdes atuais na ligacdo de Internet, que se encontra no fim destas
instrucdes. Siga as indicacoes af contidas. Guarde esta documentacao e junte-a ao dispositivo se

o entregar a alguém.

Funcao / Utilizacao

A VideoControlSnake-Camera é uma unidade de camara que é conectada a unidade bésica VideoControl-
Master. O eixo rotativo, com 15m de comprimento de cabo, permite inspe¢des a grandes distancias.
Juntamente com a unidade basica, sdo emitidas imagens de video a cores para o LCD, com a finalidade
de verificar pontos de acesso dificil, como p. ex. em tubulacées, canais ou instalacoes de ventilacédo ou

de exaustao.

Indicacoes gerais de seguranca

— Use o aparelho exclusivamente conforme a finalidade de aplicacao dentro das especificacoes.

— Os aparelhos de medicao e os seus acessérios nao sao brinquedos. Mantenha-os afastados das criancas.

— Né&o é permitido alterar a construcao do aparelho.

—Nao exponha o aparelho a esforcos mecanicos, temperaturas elevadas ou vibracoes fortes.

—Nao é permitido usar o aparelho se uma ou mais fun¢des falharem ou a carga da/s pilha/s estiver baixa.

— A cabeca da camara néo é resistente a atmosferas acidas nem a fogo.

— Hé& que evitar, impreterivelmente, que a VideoControlSnake-Camera entre em contacto com produtos
quimicos, tensao, objetos mdéveis ou quentes. Estes podem causar danos no aparelho e mesmo lesdes
graves no operador.

— A VideoControlSnake-Camera ndo pode ser usada para exames médicos nem a pessoas.

— Para garantir a classe de protecao IP68, a tampa de protecdo das ligagdes tem que estar bem fechada.

— Limpe o cabo retratil com um pano himido antes de o enrolar. Ao limpar o fuso, deixe as ligacdes de
encaixe unidas ao cabo o mais possivel.

— Por favor observe as normas de seguranga das autoridades locais e/ou nacionais relativas a utilizagdo
correta do aparelho.

— O aparelho nao é apropriado para medicoes perto de tensdes perigosas. Por isso, para realizar
medicdes perto de instalacdes elétricas, assegure-se sempre da isencao de tensao de componentes
com condutividade elétrica. A isencdo de tensao e a protecao contra a conexao tém de estar
garantidas por medidas adequadas.

Indicacoes de seguranca
Manuseio de radiacao otica artificial segundo o regulamento sobre radiacdo 6tica

Abertura para saida LED

— O aparelho trabalha com LEDs do grupo de risco RG 0 (grupo isento, sem risco) nos termos das normas
vigentes para seguranca fotobioldgica (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07 e seguintes) nas
respetivas versoes atuais.

— Mediante uma utilizacao correta e condicdes razoavelmente previsiveis, a radiacao acessivel dos LEDs
é inofensiva para o olho humano e a pele humana.
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Indicacbes de seguranca

Lidar com radiacao eletromagnética

— O aparelho cumpre os regulamentos e valores limite relativos a compatibilidade eletromagnética
nos termos da diretiva EMC 2014/30/UE.

— Observar limitagdes operacionais locais, como p. ex. em hospitais, avides, estacdes de servico,
ou perto de pessoas com pacemarkers. Existe a possibilidade de uma influéncia ou perturbacéo
perigosa de aparelhos eletrénicos e devido a aparelhos eletrénicos.

Indicacoes sobre manutencao e conservacao

Limpe todos os componentes com um pano levemente himido e evite usar produtos de limpeza,
produtos abrasivos e solventes. Remova a/s pilha/s antes de um armazenamento prolongado.
Armazene o aparelho num lugar limpo e seco.

1 Cabo retractil reforcado
por fibra de vidro, 15 m

2 Pega

3 Cabeca da camara com
10 LEDs de alta poténcia

Mola espiral flexivel
5 (Cabo de comando

K Margem de profundidade de campo
A VideoControlSnake-Camera fornece imagens nitidas numa margem de 2 - 30 cm a frente da cabeca da

camara. @
N

2-30cm

A4

Os objetos que estejam muito fora da zona de focagem podem aparecer desfocados.

A4

>30cm
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H Ligacdo para cabo de comando

Ao enroscar o cabo de comando a unidade basica VideoControl- ‘
Master, assegure-se de que a seta na ficha de ligagéo coincide
com a ranhura do respetivo aparelho.

I Os pinos de contacto sensiveis da ficha sé entram nesta posicdo na tomada correspondente
s e podem ser danificados se a posicao estiver incorreta ou for aplicada muita forca.

El Enrolar o cabo retractil

Para enrolar bem o cabo retractil,
enfie o cabo na bobina.

O cabo nao deve ser enrolado através

s da rotacao da bobina.

Dados técnicos

Tipo de camara

Sujeito a alteracoes técnicas. 18W06

Sensor de imagem CMOQOS

Cabeca da camara

@ 20 mm, a prova de dgua

Classe de protecao

IP 68 (profundidade de imerséo 15 m, 1h)

Resolucdo da camara

640 x 480 pixel

Campo visual 127°
Margem de profundidade de campo 2..30cm
Diametro do eixo 31 cm
Diametro do cabo 5,5 mm
Comprimento do cabo 15m

Raio de curvatura minimo 50 mm

Condicoes de trabalho

-10°C ... 60°C, humidade de ar méax. 20 ... 85% rH,
sem condensacao, altura de trabalho max. de 4000 m
em relacao ao NM (nivel do mar)

Condicoes de armazenamento

-20°C ... 70°C, humidade de ar max. 80% rH

Peso (sem acessorios)

1,58 kg

Dimensodes (L x A x P)

310 mm x 310 mm x 120 mm

Disposicoes da UE e eliminacao

O aparelho respeita todas as normas necessdrias para a livre circulagao

de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho elétrico e tem de ser recolhido e eliminado
separadamente, conforme a diretiva europeia sobre aparelhos elétricos

e eletrénicos usados.

Ce
B

Mais instrucdes de seguranca e indicacdes adicionais em:

http://laserliner.com/info?an=vcmsc
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Las igenom hela bruksanvisningen, det medféljande haftet “Garanti- och tilldggsanvisningar”
samt aktuell information och anvisningar pa internetlanken i slutet av den har instruktionen.
Folj de anvisningar som finns i dem. Dessa underlag ska sparas och medfélja enheten om den
|dmnas vidare.

Funktion / anvandning

VideoControlSnake-Camera ar en kameraenhet for anslutning till basenheten VideoControl-master.
Kabelvindan med 15m kabelldngd tillater inspektioner pa langa avstand. Tillsammans med basenheten
sands videobilder i farg till LC-displayen for kontroll av svartillgangliga stallen, till exempel rérledningar,
kanaler, ventilations- eller avgasinstallationer.

Allméanna sdkerhetsforeskrifter

— Anvand enheten uteslutande pa avsett satt inom specifikationerna.

— Matinstrumenten ar inga leksaker for barn. Férvara dem odtkomligt for barn.

— Det &r inte tilldtet att forandra enhetens konstruktion.

— Utsatt inte apparaten for mekanisk belastning, extrema temperaturer eller kraftiga vibrationer.

— Apparaten far inte langre anvandas om en eller flera funktioner upphér att fungera eller batteriets
laddning ar svag.

— Kamerahuvudet ar varken syrabestandigt eller brandtaligt.

- Se till att VideoControlSnake-Camera inte kommer i kontakt med kemikalier, spanning eller féremal
som ar rorliga eller heta. Det skulle kunna leda till att saval enheten som anvandaren skadas.

- VideoControlSnake-Camera far inte anvandas for medicinska undersokningar eller
personundersokningar.

— For att sakerstalla skyddsklassen IP68 maste skyddslocket Gver anslutningarna vara stangt.

— Rengor skjutkabeln med en fuktig trasa infor parullningen. Vid rengéring ska stickkontakterna
om mgjligt vara inkopplade med kabeln.

— Beakta forebyggande sékerhetsatgarder fran lokala resp. nationella myndigheter géllande avsedd
anvandning av apparaten.

— Enheten &r inte lamplig att anvanda fér métningar i narheten av farlig spanning. Var darfor alltid
vid matningar i narheten av elektriska anldaggningar noga med att ledningarna ar spanningsfria.
Det méste genom lampliga atgarder vara sakerstallt, att spanningsfrihet rader och att strommen
inte kan slas pa oavsiktligt igen.

Sakerhetsforeskrifter
Anvandning med artificiell optisk stralning (OStrV)

Utgangs6ppning LED

[

— Apparaten arbetar med LEDer i riskgrupp RG O (fri grupp, ingen risk) enligt gallande normer for
fotobiologisk sakerhet (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) i era aktuella fattningar.

— Den aktuella stralningen fran LEDerna ar vid avsedd anvéandning och under férnuftiga och
férutsdgbara betingelser ofarlig fér 6gonen och huden.
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Sdkerhetsforeskrifter

Kontakt med elektromagnetisk stralning

— Matapparaten uppfyller féreskrifter och gransvarden for elektromagnetisk kompatibilitet i enlighet med
EMC-riktlinjen 2014/30/EU.

— Lokala driftsbegransningar, t.ex. pa sjukhus, flygplan, bensinstationer eller i nérheten av personer med
pacemaker ska beaktas. Det &r mgjligt att det kan ha en farlig paverkan pa eller stéra elektroniska apparater.

Anvisningar for underhall och skétsel

Rengor alla komponenter med en latt fuktad trasa och undvik anvandning av puts-, skur- och l6sningsmedel.
Ta ur batterierna fore langre forvaring. Férvara apparaten pa en ren och torr plats.

1 Glasfiberforstarkt
skjutkabel, 15 m

2 Handtag

3 Kamerahuvud med
10 hogeffektslysdioder

Flexibel spiralfjader
5 Styrkabel

i Skarpedjupsomrade

VideoControlSnake-Camera levererar skarpa bilder inom omradet 2-30 cm framfor kamerahuvudet.

2-30cm

Dz

A\ 4

N

A\ 4

<2am >30cm
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A Anslutning av styrkabel

Se vid fastskruvningen av styrkabeln p& basenheten ‘
VideoControl-Master till att pilen pa stickkontakten
pekar mot sparet pa den aktuella enheten.

Kontaktens kansliga stift passar bara i den har positionen i motsvarande uttag och kan
s skadas vid fel insattning och om man anvander stor kraft.

H Rulla in skjutkabeln
Skjut in kabeln i haspeln for att kunna
rulla upp skjutkabeln ordentligt.

Kabeln ska inte rullas pa genom att
s haspeln vrids.

Tekniska data Tekniska &ndringar férbehlls. 18W06

Kameratyp CMOS bildsensor

Kamerahuvud @ 20 mm, vattenbestandig

Skyddsklass IP 68 (Nedsdnkningsdjup 15 m, 1h)

Uppl6sning kamera 640 x 480 pixlar

Synfalt 127°

Skarpedjupsomrade 2..30cm

Spindelns diameter 31 cm

Kabeldiameter 5,5mm

Kabellangd 15m

Minimal bojningsradie 50 mm
-10°C ... 60°C, Luftfuktighet max. 20 ... 85% rH,

Arbetsbetingelser icke-kondenserande, Arbetshéjd max. 4 000 m
Over havet

Forvaringsbetingelser -20°C ... 70°C, Luftfuktighet max. 80% rH

Vikt (utan tillbehor) 1,58 kg

Matt (B x H x D) 310 mm x 310 mm x 120 mm

EU-bestammelser och kassering
Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer for fri handel av varor inom EU.
Den har produkten &r en elektrisk apparat och den maste sopsorteras enligt

det europeiska direktivet for uttjanta el- och elektronikapparater. ﬁ
]

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa: http://laserliner.com/info?an=vcmsc
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen, det vedlagte heftet «Garanti- og tilleggsinformasjon»
samt den aktuelle informasjonen og opplysningene i internett-linken ved enden av denne
bruksanvisningen. Felg anvisningene som gis der. Dette dokumentet ma oppbevares og leveres
med dersom instrumentet gis videre.

Funksjon / bruk

VideoControlSnake-Camera er en kameraenhet for tilkobling til basisenheten VideoControl-Master.
Kabelhjulet med 15 meter kabel muliggjer inspeksjoner pa lange avstander. Ved hjelp av basisenheten
sendes videobilder i farger til en LCD-skjerm for kontroll av vanskelig tilgjengelige steder, f.eks.
rgrledninger, kanaler eller ventilasjons- eller avgassinstallasjoner.

Generelle sikkerhetsinstrukser
— Bruk instrumentet utelukkende slik det er definert i kapittel Bruksformal og innenfor spesifikasjonene.
— Maleinstrumentene og tilbehgret er intet leketay for barn. De skal oppbevares utilgjengelig for barn.
— Det ma ikke foretas konstruksjonsmessige endringer pa apparatet.
— Apparatet ma ikke utsettes for mekanisk belastning, ekstreme temperaturer eller sterke vibrasjoner.
— Apparatet ma umiddelbart tas ut av bruk ved feil pa en eller flere funksjoner eller hvis batteriet er svakt.
— Kamerahodet er ikke syrefast eller ildfast.
— Pass pa sa VideoControlSnake-Camera ikke kommer i kontakt med kjemikalier, spenning, bevegelige eller
varme gjenstander. Dette kan medfere skader pa apparatet og utsette brukeren for alvorlige personskader.
— VideoControlSnake-Camera ma ikke brukes til medisinske undersgkelser / personundersgkelser.
— For & overholde beskyttelsesklasse IP68, skal dekslet over tilkoblingene vaere last fast.
— Rengjer skyvekabelen med en fuktig klut fgr den rulles opp. Nér spindlene skal rengjares,
skal stgpslene om mulig ikke trekkes ut av kablene.
— Folg sikkerhetsforskriftene for fagmessig bruk av apparatet fra lokale og nasjonale myndigheter.
— Apparatet er ikke egnet for maling i naerheten av farlig spenning. Serg derfor alltid for at ledende
deler ikke star under spenning nar du utferer malinger i naerheten av elektriske anlegg. Iverksett
egnede tiltak for a frigjere for spenning og sgrge for at den ikke kan gjenopprettes.

Sikkerhetsinstrukser
Omgang med kunstig, optisk straling OStrV

Utgangsapning LED

(AT

— Instrumentet arbeider med LED-er i risikogruppen RG O (fri gruppe, ingen risiko) i henhold til gyldige
normer for fotobiologisk sikkerhet (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) i de aktuelle
utgavene.

- Ved korrekt bruk og under betingelser og ved logisk forutsebare betingelser er den tilgjengelige
stralingen fra LED-ene ufarlig for det menneskelige gyet og den menneskelige huden.
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Sikkerhetsinstrukser

Omgang med elektromagnetisk straling

— Maéleinstrumentet tilfredsstiller forskriftene og grenseverdiene for elektromagnetisk kompatibilitet iht.
EMC-direktivet 2014/30/EU.

— Vaer oppmerksom pa lokale innskrenkninger nar det gjelder drift, eksempelvis pé sykehus, i fly,
pé bensinstasjoner eller i nzerheten av personer med pacemaker. Farlig interferens eller forstyrrelse
av elektroniske enheter er mulig.

Informasjon om vedlikehold og pleie

Rengjer alle komponenter med en lett fuktet klut. Unnga bruk av pusse-, skurre- og lasemidler.
Ta ut batteriet/batteriene far lengre lagring. Oppbevar apparatet pé et rent og tert sted.

1 Glassfiberforsterket
skyvekabel, 15 meter

2 Handtak

3 Kamerahode med
10 hgyeffektive LEDer

Fleksibel spiralfjeer
5 Styrekabel

 Omrade for dybdeskarphet

VideoControlSnake-Camera tar skarpe bilder i omradet 2 - 30 cm foran kamerahodet.

2-30cm

D2

N\

e

<2cm >30cm
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A Tilkobling for styrekabel

Ved tilkobling av styrekabelen til basisenheten VideoControl-Master, ‘
ma du passe pa at pilen pa tilkoblingspluggen peker mot sporet for

den aktuelle enheten.

Pluggens gmfintlige kontaktstifter passer kun i porten i denne posisjonen.
s Dersom den settes inn feil med makt, kan den skades.

E Rulle inn skyvekabel

Skyv kabelen inn pa snellen slik at

den rulles ordentlig opp.

Du ber ikke rulle opp kabelen ved

m A dreie pa snellen.

Tekniske data Det tas forbehold om tekniske endringer. 18W06
Kameratype CMOS bildesensor
Kamerahode @ 20 mm, vannfast

Beskyttelsesklasse

IP 68 (Dykkedybde 15 m, 1h)

Opplosning kamera

640 x 480 piksler

Synsfelt 127°
Omrade for dybdeskarphet 2..30cm
Spindeldiameter 31 cm
Kabeldiameter 5,5 mm
Kabellengde 15m
Minimal beyeradius 50 mm

Arbeidsbetingelser

-10°C ... 60°C, Luftfuktighet maks. 20 ... 85% rH,
ikke kondenserende, Arbeidshgyde maks. 4000 m.o.h.

Lagringsbetingelser

-20°C ... 70°C, Luftfuktighet maks. 80% rH

Vekt (uten tilbehgr)

1,58 kg

Mal (B x H x D)

310 mm x 310 mm x 120 mm

EU-krav og kassering

Apparatet oppfyller alle nadvendige normer for fri samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og ma kildesorteres og avfallsbehandles

tilsvarende ifglge det europeiske direktivet for avfall av elektrisk og elektronisk

utstyr.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggsinformasjon pa: f—

http://laserliner.com/info?an=vcmsc
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Kullanim kilavuzunu, ekinde bulunan ,Garanti ve Ek Uyarilar’ defterini ve de bu kilavuzun sonunda
bulunan Internet link'i ile ulasacaginiz akttel bilgiler ve uyarilari eksiksiz okuyunuz. icinde yer alan
talimatlari dikkate aliniz. Bu belge saklanmak zorundadir ve cihaz elden ¢ikarildiginda beraberinde
verilmelidir.

Fonksiyon / Kullanim

VideoControlSnake-Camera, VideoControl-Master baz birimine baglanan bir kamera birimidir. 15m kablo
uzunlugu olan doéner mili sayesinde uzun mesafede teftis yapmak mimkindur. Baz birimi ile birlikte boru
hatlari, kanallar, havalandirma ve atik gaz cikis sistemleri gibi ulasilmasi zor olan yerlerin denetimi icin
LCD'ye renkli video resimler génderilir.

Genel giivenlik bilgileri

— Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik 6zellikleri dahilinde kullaniniz.

— Olctim cihazlari ve aksesuarlari cocuk oyuncaklari degildir. Cocuklarin erisiminden uzak bir yerde saklayiniz.

— Yapisal agidan cihazin degistiriimesi yasaktir.

— Cihazi mekanik ytklere, asiri sicakliklara veya siddetli titresimlere maruz birakmayiniz.

— Bir veya birden fazla fonksiyonu ariza gésterdiginde ya da batarya dolulugu zayif oldugunda cihazin bir
daha kullanilmamasi gerekmektedir.

— Kamera basligr asit veya atese dayanikli degildir.

— VideoControlSnake-Camera‘in hig bir surette kimyasal maddeler, elektrik voltaji, hareketli veya
sicak etmemesine muhakkak dikkat edilmelidir. Aksi takdirde cihazin hasar gérmesi ve ayni ciddi
yaralanmalar almasi s6z konusu olabilir.

— VideoControlSnake-Camera tibbi tetkik/muayeneler icin kullanilmamalidir.

—1P68 koruma sinifi temin edilebilmesi icin baglantilarin koruyucu kapadi sikica kapali olmali.

— Cekme kabloyu sarmadan 6nce nemli bir bez ile temizleyin. Mili temizlerken mimkin oldugunca
vidali baglantilar kablo ile bagh birakin.

— Cihazin uygun kullanimt ile ilgili yerel ya da ulusal gecerli glivenlik diizenlemelerini dikkate aliniz.

— Cihaz tehlikeli gerilimlerin yakininda 6lctimler yapmak icin uygun degildir. Bu nedenle elektrikli tesislerin
yakininda yapilan élciimlerde, daima iletken bilesenlerin gerilimsiz olmasina dikkat ediniz. Bunlarin
gerilimsiz olusu ve korunmasi, uygun énlemler alinarak temin edilmelidir.

Emniyet Direktifleri
Sanal optik isinlar ile muamele, OStrV (optik 1sin yonetmeligi)

Cikis agzi LED

AN

- Cihaz, gecerli ve yururltkte olan fotobiyolojik glvenlik standardina uygun (EN-62471 2008-09 takibi /
IEC/TR 62471, 2006-07 takibi) RG 0 (serbest gurup, risk yok) risk gurubuna ait LED’ler ile calisiyor.

— LED'lerin erisilebilir isinlar amacina uygun kullanimlarda ve mantikli sekilde 6ngérulebilir sartlarda insan
godzUne ve insan cildine zararsizdir.
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Emniyet Direktifleri

Elektromanyetik isinlar ile muamele

— Cihaz, elektromanyetik uyumluluga Piyasaya Arzina iliskin 2014/30/AB (EMC) sayili direktifinde belirtilen,
elektromanyetik uyumluluga dair yénetmeliklere ve sinir degerlerine uygundur.

— Mekansal kullanim kisitlamalarinin, érn. hastanelerde, ucaklarda, benzin istasyonlarinda veya kalp
pili taslyan insanirin yakininda, dikkate alinmasi gerekmektedir. Elektronik cihazlarin ve elektronik
cihazlardan dolayi bunlarin tehlikeli boyutta etkilenmeleri veya arizalanmalari mimkunddr.

Bakima koruma islemlerine iligkin bilgiler

Tum bilesenleri hafifce nemlendirilmis bir bez ile temizleyin ve temizlik, ovalama ve ¢6zlicti maddelerinin
kullanimindan kacinin. Uzun sdreli bir depolama éncesinde bataryalari ¢ikariniz. Cihazi temiz ve kuru bir
yerde saklayiniz.

1 Cam fiberle gticlendirilmis
cekme kablo, 15 m

2 Kulup

3 10 adet yuksek
performans LED'i

Esnek spiral yay
5 Kumanda kablosu

i Keskinlik derinligi alani
VideoControlSnake-Camera, kamera kafasinin 2 - 30 cm 6niindeki alanda keskin resimler verir.

(A
—

2-30cm

A4

A4
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HA Kumanda kablosu baglantisi

Kumanda kablosunu VideoControl-Master baz birimine vidalarken,

@

baglanti kablosu Gzerindeki ok isaretinin baglancak olan cihazin

olugu yoénlinde bakiyor olmansina dikkat edin.

Fisin hassas kontakt pimleri sadece bu pozisyonda uygun prize uymaktadirlar ve yanlis
s pozisyonlamada ve asir kuvvet kullanildiginda hasar gérebilirler.

H Cekme kabloyu sarma

Cekme kabloyu diizgtin sekilde sarabilmek
icin, kabloyu cikngin/turnikenin icine itiniz.

I Kablo gikrigi/turnikeyi cevirerek sarilmamalidir.
| |

Teknik ozellikler

Kamera tipi

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 18W06

CMOS resim sensori

Kamera kafasi

@ 20 mm, suya dayanikli

Koruma sinifi

IP 68 (Daldirma Derinligi 15 m, 1h)

Kamera ¢o6ziniirligi

640 x 480 pixel

Gorunti alani 127°
Keskinlik derinligi alani 2..30cm
Mil capi 31 cm
Kablo capi 5,5 mm
Kablo uzunlugu 15m
minimal bitkme yan ¢api 50 mm

Calistirma sartlan

-10°C ... 60°C, Hava nemi maks. 20 ... 85% rH,
yogusmasiz, Calisma yukseklik maks. 4000 m
normal sifir Gzeri

Saklama kosullar

-20°C ... 70°C, Hava nemi maks. 80% rH

Agirlik (ek parca bulunmaz)

1,58 kg

Ebatlar (G x Y x D)

310 mm x 310 mm x 120 mm

AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma

Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin gegerli olan tim gerekli

standartlarin istemlerini yerine getirmektedir.

Bu Urln elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi‘nin Atik Elektrik ve Elektronik
Esyalar Direktifi uyarinca ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler icin: http://laserliner.com/info?an=vcmsc

a0 @B
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IMONHOCTBIO MPOHTUTE MHCTPYKLMIO MO SKCMTyaTaLum, MpunaraeMbli NpocrekT , IHhopMaLms o rapaHTim
1 [OMONHUTENbHbIE CBEAEHNA", @ TakKe MOCNeAHIOn MHPOPMALIMIO 1 YKa3aHW!s, KOTOPbIe MOXXHO HalUTV Mo
CCbINKe Ha CalT, NPUBEAEHHON B KOHLIE 3TOV MHCTPYKLMW. CobnioaaTb COAEPXKaLLMECs B STVX [OKYMEHTaxX
yKa3zaHus. STOT LOKYMEHT CIIEAYET XpaHUTb W NMpu Nepeaaqe nprbopa ApyrvM nonb3oBatensmM nepeaasatb
BMeCTe C HVM.

HasHaueHue /MpumMmeHeHne

VideoControlSnake-Camera npegcrasnsier cobon kamepy B cbope Ans noakiodeHns K 6azosomy Grioky
ycrpowicTaa VideoControl-Master. bnarogapst XofoBoOMy BUHTY 1 Kabento AfIMHOM 15 M KOHTPOIb MOXHO
BbIMOJHATL AaXe Ha OonbLMX paccTosiHMAX. Hapsay ¢ 6a30BbiM 6NOKOM LiBETHbIE BUAEOM300paXKeHs
nepepatotcs Ha XK aucnnen ans KOHTPONs TPYAHOLOCTYNHBIX MECT, HanpuMep, B TpyOonpoBoaax, kaHanax,
CUCTEMaX BEHTUASALMM UK BbINycka OTPabOTaHHbIX ra3oB.

06u.|,|/|e YKa3aHud no TexHnkKe 6e3onacHoOCTU

— Mpubop 1CNonb3oBaTh TOMIbKO CTPOO MO Ha3HAYeHMIO U B NpeAenax yCIoBUiA, yKasaHHbIX B creundukaumm.

— V13aMepuTenbHble NPUBOPLI M NPUHAAIEXHOCT K HAM - He UrpyLLKa. VX cnedyeT XpaHuTb B HeAOCTYNMHOM
AN geten mecre.

— BHeceHMWe N3MeHEHWI B KOHCTPYKLMIO Nprbopa He AomnycKaeTcs.

— He nopgepratb Nprbop AencTBUI0 MEXaHUHECKX HArpy30K, MOBbILEHHbIX TEMMepaTyp UM MOLLHbIX BUOPaLIMIA.

— PaboTa ¢ npnbopoM B cllyHae 0Tkaza OAHOM UMM HECKONbKMX DYHKLMIA UK NPU HX3KOM 3apsige batapen
CTPOro 3anpeLLeHa.

— [onoBKa kKamMepbl He SBASETCH CTOMKOW K KUCIOTaM Ui OFHECTOMKOW.

— Heobxoamnmo 0bszaTenbHO CeamTs 3a TeM, YToObl He [onycTuTb KoHTakTa VideoControlSnake-Camera
C XMMUYECKMMM BELLEECTBAMM, ANeKTPUYEeCKOoe HamnpsikeHne, MOABMXKXHBIMU U FOPSHUMU NPpeaMeTamMu.
STO MOXET NPUBECTM K MOBPEXAEHWNIO YCTPOMCTBA, a TakXKe K TAXeNbiM TpaBMaM ornepatopa.

- Wcnonb3osarue VideoControlSnake-Camera nns npoBefeHus MeAMUMHCKNX UCCNefoBaHNI /
obcnefoBaHWsa NloAen He AoMNyCKaeTcs.

— [Ins obecneyeHns Knacca 3awmTbl IP68 3aliMTHas Kpbilka NOPTOB AOMKHA ObiTb NOTHO 3aKpbITa.

— Mepen cMaTbiBaHVIEM pa3MaTbiBaeMblil 30HAMUPYIOLLMIN Kabenb NpoTepeTb BNaXKHOW TPAMKOWN.

Bo BpeMs o4MCTKM LINUHAENEN MO BO3MOXHOCTN OCTaBNATb COEAMHEHHBIMU LUTEKEPHBIE Pa3beMbI.

— Obs3aTenbHo cobniofate Mepbl NPeLOCTOPOXHOCTY, NPELYCMOTPEHHbIE MECTHBIMW UM HaLMOHANbHLIMMN
opraHamu Haa30pa W OTHOCSLLMECS K Hafexallemy npuMeHeHuio npmubopa.

— Mpubop He NpefHa3HaveH As M3MEPEHNUIA BOMM3M ONacHbIX HanpsXXeHW. [1o3ToMy Npu NposeaeHn
MN3MepeHuIN BON3K 3neKTpoyCTaHOBOK BCErfa ClieWTb 3a TeM, YTOObI TOKOMPOBOASALLME YacTU He Obinu
nof, HanpseHneM. ObecneynTb OTCYTCTBUE HAMPSIXKEHWS U 3aLLIUTY OT MOBTOPHOTO BKITIOYEHMS C MOMOLLbIO
NOLXOAALLMX CPefCTB.

I'Ipanma TeXHUKM 6e3onacHoCTn
ObpallieHre ¢ UCKYCCTBeHHBIM OMTUYeCcKM 13nydeHnem OStrV
(MpaBwna oxpaHbl Tpyaa Npu paboTe C ONTUYECKMM U3fTydYeHnem)

CeeTogmop, BbIXOgHOro oTBepcTua

AT

— YCTPOWCTBO OCHALLEHO CBETOAMOAAMM, NOANAAAIOLWIMMI Nof rpynny pucka RG 0 (,ceobogHas”,
6e3 onacHOCTH) No AeNCTBYIOWMM CTaHAapTaM B cdepe dpoTobronornyeckorn besonacHocTm
(EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) B gencreyioLien pegakumu.

— INpW NCNONb30BaHMM NO Ha3HAYEHMIO W B NOTUYECKM NPecKasyeMblX YCIIOBUAX U3NyYeHne
cBETOAMOA0B Be30nacHoO AN ra3 U KOXM YesoBeka.
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MpaBuna TeXHMKU 6e30NacHOCTU O6patiieHme C 31eKTPOMArHUTHLIM U3yYeHVeM

- B uameputensHoM nprbope cobnioaeHsl HOpMbI U MpeaesibHbIe 3HAYEHNS, YCTaHOBIIEHHbIE MPUMEHUTENLHO
K 3M1EKTPOMArHUTHOM COBMECTMMOCTM COMacHO AMPEKTMBE O 3NEKTPOMarH1THasi CoBMectumocts (EMC)
2014/30/EU.

— CrefiyeT cobmiofiaTb AENCTBYIOLLME B KOHKPETHBIX MECTax OrpaHWUYeHIs Mo SKCNyaTaLmm, Hanpumep,
3anpeT Ha UCNonb3oBaHWe B GonbHMLAX, B CamoneTax, Ha aBTo3anpaskax vim pALoMm C NiofbMu ¢
KapAMOCTUMYTIATOPAaMU. B TakmXx yCOBMSIX CyLLECTBYET BO3MOXHOCTb OMACHOMO BO3AENCTBAS MW
BO3HWKHOBEHWS MOMEX OT 1 15t 3NEKTPOHHbIX MPUOOPOB.

NHdopmaums no ob6cny>kKnBaHuio v yxomy

Bce KOMMOHEHTHI Oo4uMLaTb Cierka BNaXXHOMN CaJ‘I(bETKOIh; He NCnob3oBaThb YCTALLMe cpencrsa, a6pa3I/IBHbIe
MaTepuansl 1 pactsopuTeni. MNepen AnuTensHbIM XpaHeHneM Nprdopa 0bs3aTensHO BbiHYTL M3 Hero Hatapeto/
HaTapew. MprbOpP XpaHUTbL B HACTOM N CyXOM MecTe.

1 Pa3maTbiBaeMbIn
30HAMPYIOLWLNIA Kabenb,
apMMPOBaHHbIN
CTEKNTOBOMIOKHOM, 15 M
PykosiTka

3 [onoBka kamepsbl C
10 BbICOKOMOLLHbIMMN
cBeToAMOAaMM

MbKas cnupanbHas NpyXunHa
5 Kabenb uenu ynpasneHus

Kl My6uHa peskoctn

VideoControlSnake-Camera no3sonseT nofy4atb M300paxeHns C XOPOLLEeN Pe3KOCTbIO Ha PaCcCTOSHM OT
2 0o 30 cM nepep, ronoBKow KaMepsbl.

A\

JAN
N

2-30cm

OObeKTbI, HAXOAALLIMECS OBOMbHO AANeKo 3a npenenamm oKyCcHOro MHTepBana, MoryT BbIraAeTb HEYEeTKO.
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H Me3po pnsa kabens uenu ynpaeneHus -

Bo BpeMsi NpMBUHYMBaHNS Kabens Lenu ynpasneHus K 6asoBomy ‘
6noky VideoControl-Master cnegutb 3a Tem, YToObI CTpenka Ha
CoeAMHNTENBHOM pa3beMe yKasbiBasa Ha Na3 Ha COOTBETCTBYIOLLEM

npubope.

L‘lyBCI'Bl/ITeJ'IbeIe LUTbIPbKOBbIE KOHTaKTbI LUTEKEPA BXOOAT B COOTBETCTBYOLLEE THE3A0 TOJIbKO B
I 3TOM NONOXEHWWN, a MPW MOrbITKe BOTKHYTb LUTEKEP B HEMPABUIIbBHOM MOJIOXEHUW C NPUMEHEHNEM
3HaYUTENBHOW CUMbI OHW Moryt ObITb NnoBpeXaeHbl.

El CBopauuBaHue
3oHAupyloLero kabens

Ona AKKYypPaTHOro CMaTbIiBaHWA
3oHaupytoLlero Kabens ero cnepyet
3aBUHYTb B MOTaJIKYy.

I He HamaTbIBaTb Kabenb myTem BpaLleHus

" MOTaNKWn.

TexHNYecKne XxapakTepucTuku

Tun kamepbl

V13roToBuTenb coxpaHsieT 3a cobor npasa
Ha BHeCeHue TexHU4eckmnx n3mereHun. 18W06

[atunk nsobpaxenmn CMOS

lfonoBka Kamepbl

@ 20 MM, BOJOCTOMKASA

Knacc 3awuTbli

IP 68 (MybuHa norpyxerus 15m, 1 yaca)

PaspeLueHue Kamepbl

640 x 480 nukcenos

3o0Ha ob63opa 127°
My6nHa peskocTu 2..30c™m
AnameTp BUHTa 31 cm
OvnameTp kabens 5,5 MM
AnuHa kabens 15 M
MuHMManbHbIN paguyc nsrnba 50 MM

PaGouue ycnosus

-10°C... 60°C, BnaxHocTb Bo3ayxa makc. 20 ... 85% rH,
0e3 0bpasoBaHmMsa KoHAeHcaTa, Paboyas BbicoTa He
©Oornee 4000 M Hag ypoBHEM MOpPS

YcnoBus xpaHeHus

-20°C... 70°C, BnaxHocTb BO3ayxa Makc. 80% rH

Bec (6e3 npuHagnexHocren)

1,58 kr

Pasmepbli (LU x B x )

310 MM x 310 MM x 120 MM

Mpasuna n Hopmbl EC n ytunusauusa

Mprbop BbIMOMHSET BCe HEOOXOAMMbIE HOPMbI, PErfiaMeHTHpYIOLLnE < €

€B806OAHbIV TOBAPOOHOPOT Ha TeppuTopum EC.

[laHHoe n3genve NpeacraBnseT codom 3NeKTpPUHecKn NprMbop, Noanexallnia
cfaqe B LeHTpbl cCOOpa OTXOA0B M yTUM3aUMK B pa3obpaHHOM BUAe B
COOTBETCTBUW C EBPOMNENCKOM ANPEKTUBOM O ObIBLUMX B ynoTpebneHmm

INeKTPUNHeCKMX 1N 3NeKTPOHHbIX np|/|60pax.

[pyrie npaBuna TeXHVKY 6e30MacHOCTM 1 ONOMHWUTENbHbIE

MHCTPYKLMK cM. Mo agpecy: http://laserliner.com /info?an=vcmsc
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YBaXKHO NpoymTanTe IHCTPYKLLto 3 ekcrnyaTaLii Ta bpoLypy «IHdopmaLlis Npo rapaHTii Ta 4OAATKOBI
BiJlOMOCTI», fika [OAAETbCA, Ta 0O3HANOMTECH 3 akTyaNlbHUMW JaHUMM Ta peKoMeHAaLigMN 3a
NMOCUNAHHAM B KiHL L€l iHCTPyKLUii. LoTpUMYMTECh HAaCTaHOB, LLO B HUX MICTATBCS. Llein JoKyMeHT
36epiraTi Ta 4OKIAAATM L0 MPUCTPOIO, BiAAAI0UM B iHLI PYKU.

DyHKLif /3acToCcyBaHHSA

VideoControlSnake-Camera siBfnsie coboto Bifeokamepy Ans npueaHaHHs Ao 6a3oBoro NpucTpoto
VideoControl-Master. KotyLuka 3 kabenem JOBXMHOIO 15 M [L03BONSE BUKOHYBATV NEPEBIpKA Ha
BENMKMX BiACTaHsX.3a AONOMOrolo 6a3oBOro MpUCTPOIO KOMbOPOBI 300paXkeHHs HaLCWUNaoTbCs
Ha PK-gmcnnen ans nepesipki BaXKKOAOCSKHMX MiCLb, K, HAanprknag, TpyoonpoBoau, KaHanu,
CUCTeMU BeHTUNALLT abO0 rasosigseneHHs.

3aranbHi BKasiBku no 6esneui

— BukopucToByinTe Npunag BUKIOYHO 3a NMPU3HAYEHHAMM B MeXax 3asiBNEeHNX TEXHIYHUX XapakTepucTuk.

— BumiploBanbHi Npunaam i npynaaas oo HUX — He AuTAYa irpaluka. 30epirat y HeloCsxXHOMY Ans 4iTel Micui.

— 3a00POHAETHCS 3MIHIOBATM KOHCTPYKLLIO MpUnagy.

— He HaBaHTaxy1Te Npunag MexaHivyHo, obepiraiTe 0ro Bif eKCTPeManbHNX TemnepaTyp abo CUbHMX BibpaLLin.

— 3a00pOHSIETLCS eKCryaTaLlis npurnagy npwy BigMOBI OLHI€l 4n Kinbkox dyHKLiM abo Npy 3aHN3bKOMY piBHI 3apsdy
enemMeHTa XMBEHHS.

— ToniBka kamepu He € CTINKO [0 KMCIOT 41 BOTHIO.

— 060B'73K0BO 3abe3neunTy, Wob VideoControlSnake-Camera He KOHTaKTyBaB 3 XiMikaTamu, Hanpyra,
PYXOMMMMU Y1 rapsiivMm npefMeTaMu. Lie Moxke NMOLWKOANTM NpUnag, i NPUBECTU 40 BaXKKUX TPABM
onepartopa.

— VideoControlSnake-Camera He MOXHa BUKOPUCTOBYBATUN AN MeONYHWX AOCTiIAXKeHb/AOCHIOXEHb Ha JIOAsX.

— [Ins 3a6e3neyeHHs BiANOBIGHOCTI KNacy 3axmcTy IP68 KpuLKa BiaCiKy po3’eMiB Ma€e BT LLLINbHO 3aKpUTOIO.

— Mepen 3MOTYBaHHSAM MPOLUTOBXYBaNbHWI Kabenb Crif, 04UCTUTI BOMOMOIO raHyipkoio. M1ig 4ac o4nLLeHHS
LUNNHAENS WTeKepHi po3’'eMM NO MOXIIMBOCTI He Bif'€fHYBaTU.

— [otpumynTtecs HopM Be3neku, BU3Ha4YeHMX MicLleBMMM abo Aep>KaBHUMM OpraHaMu BNagam Ansi HanexHoro
KOPUCTYBaHHS NPUNaaoM.

— Lle npucTpin He NpuaaTHWIA ANs BUMIPIOBaHHSA Nobnu3y Bif Hebe3neyHoi Hanpyri. ToMmy, BUKOHYOHM
BUMipIOBaHHS NOONM3Y Bif, €NEKTPOYCTaTKyBaHHS, 3aBXA N NePeKOHYMTECS B TOMY, LLO CTPYMOMPOBIAHI YacTUHM
He nif, Hanpyrot. 3HeCTPyMIIeHHs Ta ybe3neyeHHs Bif, MOBTOPHOTO BBIMKHEHHS NMOBUHHI OyTW rapaHToBaHi
HaneXHWMK 3axodamu.

BkasiBKM 3 TeXHiKM 6e3neku
MoBOAXKEHHS 3 AXKepenamMu LLITYHYHOrO OMTUYHOIO BUMPOMIHIOBAHHS 3rifHO 3 NpaBMnamMm TexHiku 6esnekmn OStrV

CA-BuxigHMM OTBip

AT

— B npuncTpoi BUKOPUCTOBYIOTHCS CBITNOAIoAM rpynu pusnky RG O (BinbHa rpyna, pUswk BiACYTHIN) BIAMNOBIAHO
[10 YNHHWX CTaHZapTiB 3 poTobionoriyHoi 6e3neku (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff)
B OCTaHHIN pepakLil.

— 3a YMOBV BUKOPWUCTaHHS 3a MPU3HAYeHHAM | LOTPMMaHHA PO3YMHWX MEX BUMPOMIHIOBaHHSA CBITNOAIOAIB
€ 6e3neyHNM AJ1s1 O4el Ta LWKIpY JIOAVHU.
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BKasiBKU 3 TeXHiKu 6e3nekun

MOBOLKEHHS 3 AXKepenamm enekTpOMarHiTHOroO BUNPOMIHIOBAHHS

- BuMiptoBanbHWI Npunag, Bi4noBifaE BMMoraM i 0OMeXXEHHSAM LLOA0 eNleKTPOMAarHITHOI CyMiCHOCTI 3rigHO
3 anpekTrBoto €C Npo enekTpomaritHoi cymicHocti (EMC) 2014/30/EU.

— HeobxiaHo AOTPUMYBATUCS NIOKASbHMX eKCNyaTauiiHUX 0OMeXeHb, HanprKkiag, B NikapHax, Nitakax,
Ha 3anpaBHUX CTaHLisx abo NopyY 3 NIOABMY 3 eNeKTPOKapLIOCTUMYASTOPOM. ICHYE MOXINBICTb HErAaTUBHOTO
BMIMBY abo NopyLLeHHs poDOTN eNeKTPOHHMX NMPUCTPOIB / Yepe3 eNeKTPOHHI MPUCTPOI.

IHCTPYKL,isi 3 TeXHIYHOrO 0GCTYroByBaHHS Ta Aornsay

Bci KOMMOHEHTY Crif, O4MLLYBATL 3BOMOXKEHOIO TKAHWHOIO, YHMKATV 3aCTOCYBaHHS MUIOYMX abo YMCTSHMX 3acobiB,
a Takox PO34MHHWKIB. Mepen TpyBanuM 36epiraHHaM Cif, BUTATHYTL eneMeHT (-T1) XUBNeHHs. 36epirati
NPUCTPIN Y YNCTOMY, CYXOMY MiCLI].

1 NOCUNEHWNI CKITOBOMOKHOM
NPOLUTOBXYBaNbHMI Kabenb,
15™m

Pydka

3 T[oniska kamepn 3 10
CBITNOLIOOAMN BENUNKOI
NOTY>HOCTI

rHy4Ka cripansHa npyxuHa
5 Kabenb kepyBaHHs

Kl Mun6unHa pisko 306parkyBaHoOro npocropy
YiTki 300paxeHHs VideoControlSnake-Camera Hapae Ha BiacTaHi Big 2 1o 30 ¢M Bif roniskm kamepu.

N
N

2-30cm

N\

N\

>30cm
@ a5
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1 NMpuepHaHHa kabens kepyBaHHS

MpurrBmHYyio4mM Kabenb KepyBaHHs 40 6a30BoOro ‘
npuctpoto VideoControl-Master, nunbHyiTe, o6

CTpifika Ha 3'€lHyBaNbHOMY LUTEKepI BKa3yBana Ha

nas BiZNOBIAHOrO Npunagy.

Y BiANOBIAHE MHI3A0 LUTEKEP BXOAMTb NMILLE B LibOMY MOMOXEHHI, TOMY SKLLO CUNOMIiLLb BCTPOMIATM MOTO
m  SKOCb iHaKLEe, TO MOXHa 3/1amMaTy MOro He HAATO MillHi KOHTAKTHI LUTUPI.

El 3moTaTu npoLToBXYBanbHUiN Kabernb

LLlo6 npoLuToBXyBanbHUM Kabeslb HAMOTYBABCS YUCTUM,
3aLUTOBXHITb 1Or0 B KOTYLLKY.

He cnig HamotyBaTu kabernb, obeptaioyu

m KOTYLLKY.
TexHiuHi p,aHi [MpaBo Ha TexHI4YHi 3MiHW 36epexeHe. 18WO06
Tun kamepu 13 KMOH-matpumueto
loniBka kamepu @ 20 MM, BOLOCTIVIKa
CTyniHb 3aXucTy IP 68 (MubuHa 3aHypeHHst 15 M, 1roguHa)
PospinbHa 3paTHiCTb Kamepu 640 x 480 nikcenis
Mone 30py 127°
Mn6unHa pi3ko 306pa)kyBaHOro NPocTopy 2..30cm
[iameTp KOTYLUKMN 31 cm
Diametp kabens 5,5 MM
JoBXuHa kabens 15 ™
MiHiManbHUI paaiyc BUTUHY 50 MM
-10°C ... 60°C, Bonorictb nosiTps max. 20 ... 85% rH,
Pexxkum po6oTtu Be3 koHaeHcaw,i, Poboya Brcota max. 4000 m Hapg,
piBHeM Mops (HOpManbHWIA Hyfb)
YMoBM 36epiraHHs -20°C.. 70°C, BonoricTb nositps max. 80% rH
Bara (6e3 npunagas) 1,58 kr
Fa6apuTtHi posmipwm (LUl x B x I 310 MM x 310 MM X 120 MM
HopmatunsHi BUMmoru €C n ytunisauis
Llen npucTpilt 3a40BOSbHAE BCIM HEODXIAHMM HOPMaMm LLOAO BiflbHOMO c €

00iry ToBapis B Mexax €C.

3riiHO 3 EBPONENCHKOI AMPEKTUBOIO LLIOAO ENEKTPUHHMX | €NEKTPOHHMX

npWnagis, Wo BIACY>XWUM CBIi TEPMIH, Lier BUPIO Sk enekTponpunag

nignsrae 30opy 1 yTunizaii oKpemo Bif, iHLINX BiOXOAIB.

[etanbHi BKasiBky LLOAO 6e3neku i A0aaTKoBa iHOPMALLis Ha CalTi: I
http:/ /laserliner.com/info?an=vcmsc
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VideoControlSnake-Camera

Kompletné si proc¢téte navod k obsluze, pfilozeny sesit ,,Pokyny pro zéruku a dodatecné pokyny”,
aktudlnf informace a upozornéni v internetovém odkazu na konci tohoto ndvodu. Postupujte podle
zde uvedenych instrukci. Tato dokumentace se musf uschovat a v pfipadé predani zafizeni treti
osobé predat zaroveri se zafizenim.

Funkce / Pouziti

VideoControlSnake-Camera je kamerova jednotka pro pfipojeni k zakladni jednotce VideoControl-Master.
Navijeci buben s kabelem o délce 15m umoziiuje inspekce na velké vzdalenosti. Ve spojeni se zakladni
jednotkou se na LCD prenaseji barevna videa za Ucelem kontroly tézko pristupnych mist, jako napf. v
potrubich, kanélech, ventilacnich instalacich a systémech odvadéni spalin.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k ur¢enému ucelu pouziti v ramci danych specifikaci.

— Méici pfistroje a pfislusenstvi nejsou hrackou pro déti. Uchovavejte tyto pfistroje prfed détmi.

— Pristroj se nesmi konstruk¢né ménit.

— Pristroj nesmi byt vystaven mechanickému zatizeni, vysokym teplotdm nebo silnym vibracim.

— Pokud selze jedna nebo vice funkci nebo je pfilis slabé nabiti baterie, nesmi se jiz pfistroj pouzivat.

— Objektiv neni zaruvzdorny ani odolny vaci kyselinam.

— Neustale dbajte na to, aby VideoControlSnake-Camera nevstoupil do styku s chemikaliemi, napéti
nebo pohyblivymi nebo horkymi predméty. Mohlo by dojit k poskozeni pfistroje zranéni obsluhy.

— VideoControlSnake-Camera se nesmi pouzivat pro lékarska vysetreni ¢i osobni prohlidky.

— Aby byla zaru¢ena ochranna tfida IP68, musi byt pevné zavieny kryt privodu.

— Pfed navinutim ocistéte navijeny kabel vihkym hadrem. P¥i ¢isténi bubnu nechte pokud mozno
konektorové pripojky spojené s kabelem.

— Dodrzujte bezpecnostni opatfeni mistnich resp. narodnich Gfadl pro spravné pouzivani pfistroje.

— Pristroj neni vhodny k méreni v blizkosti nebezpec¢nych napéti. Proto pfi méreni v blizkosti elektrickych
zarizeni vzdy dbejte na nepfitomnost napéti ve vodivych dilech. Vhodnymi opatfenimi musi byt
zaruCena nepfitomnost napéti a zajisténi proti opétovnému zapnuti.

Bezpecnostni pokyny
Zachazeni s umélym, optickym zafenim (viz pfisl. nafizenf)

Vystupni otvor LED

AT

— Pristroj pouziva LED diody skupiny rizik RG 0 (volna skupina, bez rizik) podle platnych norem pro
fotobiologickou bezpe¢nost (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-071f) v jejim platném znéni.

— PFistupné zéreni LED diod neni pfi pouZzivani v souladu s ur¢enim a za rozumné predvidatelnych
podminek nebezpecné pro lidské oko a pokozku.
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Bezpecnostni pokyny

Zachazeni s elektromagnetickym zarenim

— Méfici pfistroj dodrzuje pfedpisy a mezni hodnoty pro elektromagnetickou kompatibilitu podle smérnice
EMC 2014/30/EU.

— Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napr. v nemocnicich, letadlech, ¢erpacich stanicich nebo v blizkosti
osob s kardiostimulatory. Existuje moznost nebezpecného ovlivnéni nebo poruchy elektronickych pristroja.

Pokyny pro udrzbu a oSetfovani

Vsechny komponenty cistéte lehce navlhcenym hadrem a nepouzivejte zadné Cistici nebo abrazivni
prostiedky ani rozpoustédla. Pfed delSim skladovanim vyjméte baterii/baterie. Skladujte pfistroj na Cistém,
suchém misté.

1 Kabel zesileny skelnym
vldknem, 15 m

2 Rukojet

3 Hlava kamery s 10 vysoce
vykonnymi LED

Flexibilni spirdlové pruzina
5 Ovladaci kabel

K Rozsah hloubky ostrosti
VideoControlSnake-Camera zprostfedkuje ostré snimky v rozsahu 2 - 30 cm pred hlavou kamery.

(A
—

2-30cm

=

A\

A4

>30cm




VideoControlSnake-Camera

A Pripojeni ovladaciho kabelu

PFi Sroubovani ovladaciho kabelu k zakladni jednotce ‘
VideoControl-Master dbejte na to, aby Sipka na pfipojovacim
konektoru ukazovala na drazku prislusného pristroje.

Citlivé kontaktnf koli¢ky konektoru Ize do pfislusné zditky zasunout jen v této poloze
m a pfinespravné poloze s pouzitim velké sily se mohou poskodit.

El Navinuti kabelu

Zasunte kabel do navijeciho bubnu,
aby se cisté navinul.

Kabel by se nemél navijet otacenim

s navijeciho bubnu.

TeChniCké parametry Technické zmény vyhrazeny. 18W06
Typ kamery obrazovy senzor CMOS
Objektiv @ 20 mm, vodotésny
Trida ochrany IP 68 (Hloubka ponoru 15 m, 1h)
Rozliseni kamery 640 x 480 bodu
Zorné pole 127°
Rozsah hloubky ostrosti 2..30cm
Pramér bubnu 31 cm
Pramér kabelu 5,5 mm
Délka kabelu 15m
Minimalni polomér ohybu 50 mm
-10°C ... 60°C, Vlhkost vzduchu max. 20 ... 85% rH,
Pracovni podminky nekondenzujici, Pracovni vyska max. 4000 m n.m
(normalni nulovy bod)
Skladovaci podminky -20°C ... 70°C, Vlhkost vzduchu max. 80% rH
Hmotnost (bez pfislusenstvi) 1,58 kg
Rozméry (S x V x H) 310 mm x 310 mm x 120 mm

Ustanoveni EU a likvidace
Pristroj splfiuje viechny potfebné normy pro volnd pohyb zboZzi v rdmci EU.
Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musi byt oddélené vytfidén a zlikvidovan

podle evropské smérnice pro pouzité elektrické a elektronické pfistroje. E
]

Dalsi bezpec¢nostni a dodatkové pokyny najdete na:
http://laserliner.com/info?an=vcmsc
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Lugege kasitsusjuhend, kaasasolev vihik , Garantii- ja lisajuhised” ja aktuaalne informatsioon
I ning juhised kdesoleva juhendi I6pus esitatud interneti-lingil taielikult 1abi. Jargige neis sisalduvaid
juhiseid. Kaesolev dokument tuleb alles hoida ja seadme edasiandmisel kaasa anda.

Funktsioon / kasutamine

VideoControlSnake-Camera puhul on tegemist kaameramooduliga VideoControl-Masteri baasmooduli
kilge thendamiseks. 15m pikkuse kaabliga podrdspindel véimaldab inspekteerimist pikkadel distantsidel.
Koos baasmooduliga edastatakse raskesti ligipadsetavate kohtade nagu nt 66nesruumide, 3ahtide,
mudride voi sdidukite Glekontrollimiseks LCD-le varvilisi videopilte.

Uldised ohutusjuhised

— Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt selle kasutusotstarbele.

- Mdbteseadmete ja tarvikute puhul pole tegemist lastele moeldud manguasjadega.
Hoidke lastele kattesaamatult.

- Seadme ehitust ei tohi muuta.

- Arge laske seadmele majuda mehaanilist koormust, Glikérgeid temperatuure ega tugevat vibratsiooni.

- Seadet ei tohi enam kasutada, kui ks voi mitu funktsiooni on rivist vélja langenud voi patarei
laeng on nork.

— Kaamerapea ei ole happe- ja tulekindel.

—Te peate jalgima, et VideoControlSnake-Camera ei satuks kontakti kemikaalidega, pinge, liikuvate
vdi kuumade esemetega. See voib viia seadme kahjustusteni ja ka kasutaja vigastusteni.

- VideoControlSnake-Camera ei tohi kasutada meditsiinilisteks uuringuteks/inimuuringuteks.

- Kaitseklassi IP68 tagamiseks peavad Uhenduste kattekibarad olema kindlalt suletud.

— Puhastage lukkekaabel enne pealekerimist niiske lapiga. Jatke spindlite puhastamiseks
pistetihendused koos kaabliga voimaluse korral thendatuks.

— Palun jérgige kohalike ja riiklike ametite ohutusmeetmeid seadme asjatundliku kasutuse kohta.

— Seade ei sobi modtmiste teostamiseks ohtliku pinge ldheduses. Poorake seetdttu elektriliste
seadmete laheduses mdotmisi teostades alati tédhelepanu juhtivate osade pingevabadusele.
Pingevabadus ja taassisselUlitamise vastane kaitse peab olema sobivate meetmetega tagatud.

Ohutusjuhised
Umberkaimine tehisliku optilise kiirgusega (Saksa OStrV)

LEDi véljumisava

I

— Seade t6Gtab riskigrupi RG 0 (vaba grupp, risk puudub) LEDidega vastavalt fotobioloogilisele
ohutusele (EN 62471:2008-09ff / [EC/TR 62471:2006-07ff) nende aktuaalsetes valjaannetes.

— LEDide ligipaasetav kiirgus on sihtotstarbekohasel kasutusel ja maistlikult ettendhtavatel
tingimustel inimsilmale ning inimnahale ohutu.



VideoControlSnake-Camera

Ohutusjuhised

Elektromagnetilise kiirgusega limber kdimine

— Modteseade vastab elektromagnetilise Ghilduvuse eeskirjadele ja piirvadrtustele vastavalt
EMC-maarusele 2014/30/EL.

—Jargida tuleb kohalikke kaituspiiranguid, nditeks haiglates, lennujaamades, tanklates véi
sidameritmuritega inimeste ldheduses. Valitseb ohtliku méjutamise v6i hairimise véimalus
elektrooniliste seadmete poolt ja kaudu.

Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta

Puhastage koik komponendid kergelt niisutatud lapiga ja valtige puhastus-, ktrimisvahendite ning lahustite
kasutamist. Votke patareid(d) enne pikemat ladustamist vélja. Ladustage seadet puhtas, kuivas kohas.

-

Klaaskiudtugevdusega
ltkkekaabel, 15 m

Kaepide

10 vbimsus-LEDi
Painduv spiraalvedru
Juhtimiskaabel

u A~ W N

K Teravussiigavuse piirkond
VideoControlSnake-Camera annab teravaid pilte kaamerapea ees 2 - 30 cm piirkonnas.

. (A
Ny

2-30cm

=

A4

e

A4

<2cm >30cm
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A Juhtimiskaabli GUhendus

Pidage juhtimiskaabli kruvimisel VideoControl-Masteri ‘
baasmooduli kilge silmas, et Ghenduspistikul olev nool
naitaks vastava seadme soonele.

Pistiku tundlikud kontakttihvtid sobivad ainult selles positsioonis vastavasse pessa ja voivad vale
= positsioneerimise korral tugevat joudu rakendades kahjustada saada.

HE Lukkekaabli sissekerimine

Lukkekaabli korralikuks pealekerimiseks
likake kaabel hasplisse.

Kaablit ei tohiks haspli ringiajamisega peale

s Kkerida.

Tehnilised andmed Oigus tehnilisteks muudatusteks reserveeritud. 18W06

Kaamera tiip CMOS pildisensor

Kaamerapea @ 20 mm, veekindel

Kaitseklass IP 68 (Sukeldusstigavus 15 m, 1h)

Kaamera resolutsioon 640 x 480 pikslit

Vaatevali 127°

Teravussiigavuse piirkond 2..30cm

Spindli Iabimo66t 31 cm

Kaabli 1abimo66t 5,5mm

Kaabli pikkus 15m

Minimaalne painderaadius 50 mm
-10°C ... 60°C, Ohuniiskus max 20 ... 85% rH,

Tootingimused mittekondenseeruy, T66korgus max 4000 m
Ule NN (normaalnull)

Ladustamistingimused -20°C ... 70°C, Ohuniiskus max 80% rH

Kaal (tarvikuteta) 1,58 kg

Mootmed (L x K x S) 310 mm x 310 mm x 120 mm

ELi nduded ja utiliseerimine
Seade tadidab kdik ndutavad normid vabaks kaubavahetuseks EL-i piires.
Kaesolev toode on elektriseade ja tuleb vastavalt Euroopa direktiivile elektri-

ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta eraldi koguda ning kérvaldada. ﬁ
]

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil: http://laserliner.com/info?an=vcmsc

52 (ED
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Pilniba izlasiet 30 lietosanas instrukciju, pievienoto bro3aru ,Garantijas un papildu noradijumi”, ka
art jaunako informaciju un noradijumus timek|a vietné, kas noradita instrukcijas beigas. levérojiet

tajas ietvertos noradijumus. Sis dokuments jasaglaba un, nododot ierici citam lietotajam, janodod
kopa ar to.

Funkcija / pielietosana

VideoControlSnake-Camera ir kamera pieslégsanai pie VideoControl-Master bazes vienibas. Rot&jo3a
varpsta ar 15 m garu kabeli dod iespéju veikt parbaudes no lieldka attdluma. Kopa ar bazes vientbu
uz LCD displeju tiek parsatiti krasaini videoattéli, lai parbauditu grati pieejamas vietas, piem.,
caurulvadus, kanalus, ventilacijas vai dimgazu izvadisanas iekartas.

Visparigi drosibas noradijumi

— Lietojiet ierici vienigi paredzétajam mérkim attiecigo specifikaciju ietvaros.

— Méraparati un to piederumi nav bérniem piemérotas rotallietas. Uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.

— Ekspluatétajs nedrikst ierices konstrukcija veikt izmainas.

— Sargat detektoru no mehaniska noslogojuma, ekstremalas temperataras vai stipras vibracijas.

- Ja nedarbojas viena vai vairakas funkcijas vai ir nepietiekams bateriju uzlades limenis, ierici vairs
nedrikst izmantot.

— Raudzities, lai kameras galva nenonak saskaré ar skabi vai uguni.

— Sargat ierici VideoControlSnake-Camera no saskares ar kimikalijam, spriegumu un ar kustigiem vai
karstiem priekSmetiem. Tas var bojat ierici. Ari ekspluatétajs var iegit smagus savainojumus.

— Nelietot VideoControlSnake-Camera mediciniskiem nolukiem / cilvéku izmeklésanai.

— Lai nodrosinatu atbilstibu aizsardzibas klasei IP68, piesléegumu nosegvacinam jabut ciesi noslégtam.

— levelkamo kabeli pirms uztisanas notiriet ar mitru lupatinu. Tirot varpstu, ja vien iespéjams, atstajiet
sasprauzamos savienojumus savienotus ar kabeli.

— Detektora profesionalas ekspluatacijas noltka ievérot vietéjas un/vai valsts noteiktas drosibas prasibas.
— lerice nav paredzéta mérijumu veik3anai bistama sprieguma tuvuma. Tadé|, veicot mérijumus elektrisko
iekartu tuvuma, vienmeér raugiet, lai stravu vado3ajas dalas nebitu sprieguma. Sprieguma neesamiba

un aizsardziba pret ieslégSanos janodrosina ar piemérotiem pasakumiem.

Drosibas noradijumi
Rictba ar maksligu optisko starojumu (OStrV)

LED stara izejas atvere

I

— Saskana ar jaunakaja redakcija spéka esosajiem standartiem, kas attiecas uz fotobiologisko drosibu
(EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff), iericé ir izmantotas riska grupai RG 0 (briva grupa,
bez riska) atbilstosas gaismas diodes

— Gaismas diozu starojums noteikumiem atbilstosas izmantosanas gadijuma un logiski paredzamos
apstaklos cilvéka redzei un adai nav kaitigs.
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Drosibas noradijumi

Riciba elektromagnétiska starojuma gadijuma

— Mérierice atbilst elektromagnétiskas saderibas noteikumiem un robezvértibam saskana ar
elektromagnétiskas savietojamibas direktivu (EMC) 2014/30/ES.

— Janem véra vietéjie lietoSanas ierobezojumi, pieméram, slimnicas, lidmasinas, degvielas uzpildes
stacijas vai personu, kam ir kardiostimulators, tuvuma. Pastav risks bistami ietekmét vai traucét
elektroniskas ierices.

Noradijumi par apkopi un kopsanu
Visus komponentus tiriet ar nedaudz samitrinatu dranu un izvairieties lietot tirisanas lidzek|us, abrazivus

1 Arstikla Skiedru arméts,
bidams kabelis, 15 m

2 Rokturis

3 Kameras galva ar 10
jaudigam gaismas diodém

»

Elastiga spiralatspere
Kontroles vads

(8]

E Asuma dziluma diapazons
VideoControlSnake-Camera 2 - 30 cm radiusa no kameras galvinas piedava asus attélus.

. (A
Ny

2-30cm

D2

N\

e

Objekti, kas atrodas talu aiz fokusa zonas, attéla var bat neskaidri.

N\

<2cm >30cm
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F1 Kontroles vada pieslégsana -
Pieskravéjot kontroles vadu VideoControl-Master bazes vienibai, ‘
sekojiet, lai uz piesléguma spraudna noradita bultina batu pavérsta

attiecigas ierices gropes virziena.

Jutigas spraudna kontakttapas atbilstosaja ligzda der tikai $ada pozicija, un nepareiza novietojuma
= un liela spéka pielieto3anas gadijuma tas var sabojat.

El Bidama kabela uztisana

Lai bidamo kabeli uztitu vienmérigi,
bidiet kabeli spolé.

I Kabeli nedrikst uztit, griezot spoli.
n

Tehniskie dati lespéjamas tehniskas izmainas. 18W06

Kameras tips CMOS attéla sensors

Kameras galva @ 20 mm, Gdens izturiga

Aizsardzibas klase IP 68 (legremdésanas dzijlums 15 m, 1h)

Kameras izskirtspéja 640 x 480 pikseli

Redzes lauks 127°

Asuma dziluma diapazons 2..30cm

Varpstas diametrs 31 cm

Kabela diametrs 5,5 mm

Kabela garums 15m

Minimalais lieces radiuss 50 mm
-10°C ... 60°C, maks. gaisa mitrums 20 ... 85% rH,

Darba apstakli neveidojas kondensats, maks. darba augstums 4000 m
v.j.l. (virs jaras limena)

Uzglabasanas apstakli -20°C ... 70°C, maks. gaisa mitrums 80% rH

Svars (bez piederumiem) 1,58 kg

Izméri (p x a x d) 310 mm x 310 mm x 120 mm

ES noteikumi un utilizacija
lerice atbilst attiecigajiem normativiem par brivu precu apriti ES.
Konkrétais razojums ir elektroiekarta. Ta utilizéjama atbilstigi ES Direktivai

par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem. E
]

Vairak drosibas un citas norades skatit: http://laserliner.com/info?an=vcmsc
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Iki galo perskaitykite eksploatacijos instrukcija, pridedama dokumenta ,,Nuorodos dél garantijos
ir papildoma informacija”, taip pat naujausia informacija ir patarimus, kuriuos rasite paspaude
interneto nuoroda, esancia 3ios instrukcijos pabaigoje. Laikykités ¢ia esanciy instrukcijos nuostaty.
Sis dokumentas turi bati laikomas ir perduodamas kartu su prietaisu.

Veikimas ir paskirtis

VideoControlSnake-Camera — tai kamera, skirta prijungti prie jtaiso ,, VideoControl-Master” bazinio bloko.
Sukameasis suklys su 15 m ilgio kabeliu uztikrina galimybe atlikti apZidras dideliais nuotoliais. Naudojant
bazine jranga j skystujuy kristaly ekrana siunciami spalvoti vaizdo jrasai sunkiai prieinamy viety, pvz.,
vamzdyny, kanaly, védinimo ir dujy iSmetimo jrenginiy, patikrai.

Bendrieji saugos nurodymai

— Prietaisa naudokite isskirtinai tik pagal specifikacijoje nurodyta paskirtj.

— Matavimo prietaisai ir reikmenys néra zaislas. Laikykite juos vaikams nepasiekiamoje vietoje.

— Draudziama keisti prietaiso konstrukcija.

— Negalima prietaiso veikti mechaniskai, didelémis temperattromis arba didele vibracija.

— Negalima naudoti prietaiso, jei neveikia viena ar daugiau jo funkcijy arba baterijos yra issikrovusios.

— Kameros galvuté néra atspari ragstims ir ugniai.

— Batina atkeipti démes; | tai, kad VideoControlSnake-Camera nepaveikty chemikalai, elektros jtampa,
judantys arba karsti objektai. Tai galéty pazeisti prietaisa ir netgi sunkiai suzeisti jj eksploatuojantj asmen;.

— VideoControlSnake-Camera negalima naudoti medicininiams ar Zzmoniy tyrimams.

— Siekiant uztikrinti IP68 apsaugos klase, jungciy dangtelis turi bati gerai uzdarytas.

— Prie$ suvyniodami iSvalykite stumiama kabelj drégnu skuduréliu. Valydami suklj esant galimybei
palikite kistukine jungtj ir kabelj sujungtus.

— Prasome atkreipti démes;j j vietos ar nacionalinés tarnybos parengtus saugos ir tinkamo prietaiso
eksploatavimo reikalavimus.

— Prietaisas netinka naudoti matavimams 3alia pavojingy jtampos 3altiniy. Todél pries atliekant matavimus
netoli elektros jrangos patikrinkite, ar elektrai laidZiose dalyse neteka elektros srové. Jtampos nebuvima
ir apsauga nuo pakartotino jsijungimo batina uztikrinti tinkamomis priemonémis.

Saugos nurodymai
Darbas su dirbtiniu, optiniu spinduliavimu OStrV

LED angos

I

— Prietaisas veikia su RG 0 rizikos grupés Sviesos diodais (LED) (laisvoji grupé, jokios rizikos) laikantis
galiojanciy redakcijy standarty, taikomy fotobiologinei saugai (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR
62471:2006-07ff).

— Patiriamas Sviesos diody (LED) spinduliavimas nekenkia Zmogaus akims ir odai naudojant pagal
paskirtj ir salygomis, kurias galima pagrjstai numatyti is anksto.
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Saugos nurodymai

Kaip elgtis su elektromagnetine spinduliuote

— Matavimo prietaisas atitinka EMS direktyvos 2014/30/ES reikalavimus ir elektromagnetinio suderinamumo
ribines reikSmes.

— Turi bati atsizvelgta j vietinius naudojimo apribojimus, pvz., naudojima ligoninése, léktuvuose,
degalinése arba netoli asmeny su Sirdies stimuliatoriais. Galima pavojinga elektroniniy prietaisy jtaka
arba jtaka elektroniniams prietaisams arba jy veikimo sutrikdymas.

Techninés prieziliros ir prieziiros nurodymai
Visus komponentus valykite Siek tiek sudrékintu skuduréliu, nenaudokite valymo, 3veitimo priemoniy ir
tirpikliy. Prie$ sandéliuodami ilgesn;j laika, iSimkite baterija (-as). Prietaisa saugokite Svarioje, sausoje vietoje.

1 Stiklo pluostu sustiprintas
stumiamas 15 m ilgio kabelis

2 Rankena

3 Kameros galvuté su 10
galingy 3viesos diody (LED)

Lanksti spiraliné spyruoklé
5 Valdymo kabelis

i Ryskumo gylio zona
VideoControlSnake-Camera perduoda ryskius vaizdus i$ zonos, esancios 2-30 cm prie$ kameros galvute.

. (A
Ny

2-30cm

=

A4

e

Toli uz 3iy fokusavimo riby esantys objektai gali bati matomi neryskiai.

A4

<2cm >30cm
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F Valdymo kabelio prijungimas
Prisukdami valdymo kabelj prie azinio bloko , VideoControl-Master” ‘
stebékite, kad rodyklé ant jungiamojo kistuko bty nukreipta j

atitinkamo prietaiso griovel;.

Jautrds kistuko kontaktiniai kais¢iai tik Sioje padétyje jsikisa j atitinkama jvore, todél netinkamai
m nustacius padeétj ir naudojant stipria jéga jie gali bati sugadinti.

El Suvynioti stumiama kabelj
Norédami tvarkingai suvynioti stumiama

kabelj, stumkite jj ant vyniotuvo.

I Kabelio negalima vynioti sukant vyniotuva.
| |

Techniniai duomenys

Kameros tipas

Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus. 18W06

CMOS vaizdo jutiklis

Kameros galvuteé

@ 20 mm, atspari vandeniui

Apsaugos klasé

IP 68 (Panardinimo gylis 15 m, 1h)

Kameros raiska

640 x 480 pikseliy

Matomumo laukas 127°
Ryskumo gylio zona 2..30cm
Rités skersmuo 31 cm
Kabelio skersmuo 5,5mm
Kabelio ilgis 15m
Minimalus lenkimo spindulys 50 mm

Darbinés salygos

-10°C ... 60°C, Oro drégnis maks. 20 ... 85% rH,
nesikondensuoja, Darbinis aukstis maks. 4000 m vir$
atskaitos nulio

Sandéliavimo salygos

-20°C ... 70°C, Oro drégnis maks. 80 % rH

Masé (be priedo)

1,58 kg

Matmenys (P x A x G)

310 mm x 310 mm x 120 mm

ES nuostatos ir utilizavimas

Prietaisas atitinka visus galiojancius standartus, reglamentuojancius

laisva prekiy judéjima ES.

dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, turi bati surenkamas atskirai

ir utilizuojamas aplinka tausojamuoju badu.

Sis produktas yra elektros prietaisas ir pagal Furopos Sajungos Direktyva ﬁ
]

Daugiau saugos ir kity papildomy nuorody rasite:

http://laserliner.com/info?an=vcmsc
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Cititi integral instructiunile de exploatare, caietul insotitor ,Indicatii privind garantia si indicatii
suplimentare” precum si informatiile actuale si indicatiile apasand link-ul de internet de la capatul
acestor instructiuni. Urmati indicatiile din cuprins. Acest document trebuie pastrat si la predarea
mai departe a aparatului.

Functie / Utilizare

VideoControlSnake-Camera este o unitate de camera pentru conectarea la unitatea de baza VideoControl-
Master. Tija rotativa cu o lungime de cablu de 15m permite inspectarile pe distante lungi. Impreuna cu o
unitatea de baza sunt transmise imagini video color catre ecranul LCD din locurile greu accesibile de ex.
din conducte, canale, instalatii de aerisire sau de evacuare a gazelor.

Indicatii generale de siguranta

— Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale de utilizare cu respectarea specificatiilor.

— Aparatele de masura si accesoriile nu constituie o jucarie. A nu se lasa la indemana copiilor.

— Aparatul nu trebuie sa fie modificat constructiv.

— Nu expuneti aparatul la sarcini mecanice, temperaturi ridicate sau vibratii puternice.

— Aparatul nu trebuie sa mai fie folosit atunci cand una sau mai multe dintre functiile acestuia s-au
defectat sau nivelul de incarcare a bateriilor este redus.

— Capul camerei video nu este rezistent la acid sau la foc.

— Se va acorda deosebita atentie faptului ca VideoControlSnake-Camera sa nu intre in contact cu
chimicalele, tensiune electrica, obiectele aflate in miscare sau incinse. Astfel se poate cauza
deteriorarea instrumentului si utlizatorul se poate accidenta foarte grav.

— Nu este permisa utilizarea VideoControlSnake-Camera pentru consultare medicald/consultarea
perosanelor.

— Pentru a garanta clasa de protectie IP68, capacul de acoperire al conexiunilor trebuie sa fie ferm inchis.

— Curatati cablul cu tambur fnainte de infasurare cu o laveta umeda. La curatarea tijei aliniati pe cat
posibil racordurile cu fisa cu cablul.

— Tineti cont de prevederile de siguranta ale autoritatilor locale resp. nationale privind utilizarea
corespunzatoare a aparatului.

— Aparatul nu este adecvat pentru masuratori in apropierea unor tensiuni periculoase. De aceea, la masuratori
n apropierea unor instalatii electrice, acordati intotdeauna atentie absentei tensiunii in elementele
conducatoare. Absenta tensiunii si siguranta impotriva repornirii trebuie sa fie garantate prin intermediul unor
masuri adecvate.

Indicatii de siguranta
Manipularea cu razele optice artificiale OStrV

Orificiu LED

[T

— Aparatul lucreaza cu LED-uri din grupul de risc RG 0 (grupa libera, fara risc) conform standardelor
n vigoare pentru siguranta fotobiologica (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) in editiile
actuale ale acesteia.

— Razele de acces a ledurilor nu sunt periculoase pentru ochiul uman si pielea umana in cazul utilizarii
conforme cu destinatia si in cazul deservirii In mod rezonabil si previzibil.
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Indicatii de siguranta

Manipularea cu razele electromagnetice

— Aparatul de masurd respecta prescriptiile si valorile limita pentru compatibilitatea electromagnetica
in conformitate cu directiva EMC 2014/30/UE.

— Trebuie respectate limitarile locale de functionare de ex. in spitale, in aeroporturi, la benzinarii,
sau in apropierea persoanelor cu stimulatoare cardiace. Exista posibilitatea unei influente periculoase
sau a unei perturbatii de la si din cauza aparatelor electrice.

Indicatii privind intretinerea si ingrijirea
Curatati toate componentele cu o laveta usor umeda si evitati utilizarea de agenti de curatare, abrazivi si de
dizolvare. Scoateti bateria/iile inaintea unei depozitari de durata. Depozitati aparatul la un loc curat, uscat.

1 Cablu pe tambul intarit
cu fibra de sticla, 15 m

2 Maner

3 Cap camera cu 10 leduri
de inalta performanta

Resort flexibil spiralat
5 Cablu comanda

il Domeniu de reglare a claritatii
VideoControlSnake-Camera furnizeaza imagini clare in domeniul de 2 - 30 cm in fata camerei.

. (A
Ny

2-30cm

D2

N\

e

N\

<2cm >30cm
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H Racord cablu de comanda

Acordati atentie la Tnsurubarea cablului de comanda la unitatea de ‘
baza a VideoControl-Master ca sageata de pe stecarul de racord sa
indice inspre nutul fiecarul aparat.

Stifturile de contact sensibile ale stecarului se potrivesc numai in aceasta pozitie in mufa
s potrivitd si se pot deteriora la o pozitionare eronata si utilizarea fortei masive.

El Roluirea cablului retractabil

Pentru rularea curata a cablului pe
tambur rulati cablul in colac.

Cablul nu ar trebui sa se ruleze prin rotirea

s Colacului.

Date tehnice Ne rezervam dreptul s& efectuam modificari tehnice. 18W06

Tipul camerei Senzor de imagine CMOS

Cap camera video @ 20 mm, rezistent la apa

Clasa de protectie IP 68 (Adancimea de operare 15 m, 1h)

Rezolutie camera 640 x 480 pixeli

Camp de vizibilitate 127°

Domeniu de reglare a claritatii 2..30cm

Diametru ax 31 cm

Diametru cablu 5,5mm

Lungime cablu 15m

Radius minim de curbare 50 mm
-10°C ... 60°C, Umiditgte aer max. 20 ... 85% rH,

Conditii de lucru fara formare condens, Inaltime de lucru max. 4000 m
peste NN (nul normal)

Conditii de depozitare -20°C ... 70°C, Umiditate aer max. 80% rH

Greutate (fara accesorii) 1,58 kg

Dimensiuni (L x 1 x A) 310 mm x 310 mm x 120 mm

Prevederile UE si debarasarea

Aparatul respecta toate normele necesare pentru circulatia libera
a marfii pe teritoriul UE.

Acest produs este un aparat electric si trebuie colectat separat si debarasat
in conformitate cu normativa europeana pentru aparate uzate electronice

si electrice.

Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii suplimentare vizitati: I
http://laserliner.com/info?an=vcmsc
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I'IpoqueTe M3UAN0 PBKOBOACTBOTO 3a eKcrnjioataumna, npnnoxeHata 6p0LL|ypa ,,rapaHLI,l/IOHHM ]
BONBIIHUTENHN l/IHCprKLLI/II/I", KaKTO 1 aKTyaliHaTa I/IHqJOpMaLI,I/IFI M yKa3aHWATa B npernpatkata
KbM MHTEPHET B KpaA Ha TOBa PbKOBOLCTBO. CnepBaunte CbAbpXalnTe ce B TAX MHCTPYKLUN. To3n
BOKYMEHT Tpﬂ6Ba Aa 61:)19 CbXpaHeH 1 Oa 6b,£l,e npenaneH npy npefaBaHeTo Ha yCTpOVICTBOTO.

®dyHkunsa /UNsnon3saHe

VideoControlSnake-Camera e 6510k Ha kamepa 3a CBbp3BaHe kKbM 6a3oBus 6nok VideoControl-Master.
Potvpalymat wnuHaen ¢ 15 M AbiXuHa Ha kabena no3sonsBa MHCMEKLMA Ha AbAr AMcTaHumMmn. CbBMECTHO C
6a3oBus 610K, Ha LCD ce m3npaLlaT UBeTHM BMAEO M306paxeHs 3a NpoBepKa Ha TPYAHO LOCTbMHM MecCTa, Kato
HanpuMep TPbOONPOBOAN, KaHaMM, BEHTUMALWMOHHW MHCTANALMM UK MHCTANaumm 3a otpaboTeHu rasose.

OOGLM NHCTPYKLMN 3a Ge3onacHoCT

- M3non3eaiiTe ypena eAMHCTBEHO CbracHO NpefHa3Ha4YeHMeTo 3a ynotpeba B pamkuTe Ha cneumdurkaummre.

— W3mepBaTenHuTe ypeam n NpUHaLNexXHOCTUTE He Cca Urpadkum 3a Aeua. [la ce CbxpaHsiBaT Ha MACTO,
HeAOoCTLMNHO 3a AeLa.

— NpurbopsT He TpsiOBa a Ce NPOMEHS KOHCTPYKTUBHO.

— He noanarawnte ycTpOMCTBOTO Ha MEXaHWYHO HaTOBapBaHe, TBbPAE BUCOKM TEMMePaTypu U Ha CUIH
B1OpaLmn.

— YpenbT He TpsibBa [a ce U3MoN3Ba MnoseYe, ako efiHa Ui HAKOSKO (YHKLMM OTKaXaT UM aKo 3apsabT Ha
baTepumTe € HUCHK.

— OCHOBHaTa 4acT Ha Kamepara He e YCTOMUMBA Ha KMCENIMHU 1 HE € OrHEeYNopHa.

— HenpemeHHo TpsbBa fa ce ma npensug VideoControlSnake-Camera aa He BNM3a B KOHTaKT C XMMMKanNM,
/1. HampexeHue, NOABUXHI UKW ropeLLy npeameTi. Tosa Moxe Aa AoBee A0 NoBpeaa Ha ypeaa v Texku
HapaHsiBaHWs Ha onepaTtopa.

- VideoControlSnake-Camera He TpsibBa Aa ce U3Mon3Ba 3a MeAMLMHCKM M3CNeaBaHns / M3cneiBaHms Ha xopa.

— 3a a ce rapaHTMpa knac Ha 3awmTa IP68, kanadkata Ha n3BoauTe TpsibBa fa 6bae fobpe 3aTBopeHa.

- MNpeam HaBMBaHe nouncTeTe TNackalms kaben ¢ BnaxHa kbpna. Mpw NoYMcTBaHe Ha BUHTA MO Bb3MOXHOCT
oCTaBeTe CBbp3aHu LLencenHnuTe 3BoAM C kabena.

— Mors NpyabpXanTe ce KbM MepKMUTE 33 6e30MaCHOCT Ha MECTHW 1 HALMOHATHM OPraHi 3@ NPaBUIHOTO
13Mnon3BaHe Ha yCTPOMCTBOTO.

— YCTPOWCTBOTO He € MOAXOAALLO 33 U3MepBaHe B B1M30CT A0 ONacHO HanpexeHwve. MNopaam Toea npu
n3mepBaHWs B 6rM30CT 40 eNeKTpUHeck MHCTanaummn BUHaru cnegete TOKONpPOBOASLLUMTE HacTW Aa He ca
nof, HanpexeHue. HeHannymeTo Ha HanpexeHue 1 00e30MacsBaHETO CpeLLly NOBTOPHO BKITIOYBaHe TpsabBa
[la Ce rapaHT1pa C NOAXOASALLM MEPKM.

WHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT
PaboTa ¢ 13KycTBEHO, ONTUYHO TbYeHne OStrV

N3xopeH otBop LED

— Ypenst pabotu CbC CBETOAMOAM OT puckoBa rpyna RG 0 (cBobopHa rpyna, 6e3 Hanuumne Ha puck) B
CbOTBETCTBME C BaNUAHUTE CTaHAApTL 3a hoTobronormyiHa 6esonacHocT (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR
62471:2006-07ff) B TexHWTe akTyanHu pefakumm.

— [loCTbNHOTO NMbYeHMe Ha CBETOAMOAMTE He e OMacHO 3a YOBELLKOTO OKO M HOBeLLKaTa Koxa npu ynotpebda
no npefHa3HayYeHme 1 Npyn pa3yMHO NpeasuAaMUY YCIIOBUS.
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MHcTpyKkuumn 3a 6e3onacHocT

PaboTa ¢ enekTpoMarHUTHO NbyeHne

— M3mepBaTenHuaT ypea cnassa NpeanvcaHnaTa 1 rpaHn4H1Te CTOMHOCTY 3a efleKTpOMarH1THaTa
CbBMECTMMOCT CbrnacHo Aupektnea 2014 /30/EC 3a enekTpomarHutHata cbBMectumocT (EMC).

- Tpabsa fa ce cNa3paT IOKasHKTe OrpaHUYeHKs B paboTaTa, KaTo Hamp. B OOMHKLK, B CamoneTu,
Ha BeH3MHOCTaHLMM UK B BnM30CT [0 N1La C NencMernkbpu. ChLieCTBYBa Bb3MOXHOCT 3a ONacHO
B/IMAHME UMW CMYLLIEHWNE OT eNIeKTPOHHU ypeau.

YKazaHus 3a TeXHUYeCcKo obcny)KBaHe U NoaapbXKKa

MoYmnCcTBaNTE BCUHKM KOMMOHEHTW C IeKO HaBfaxKHeHa Kbpra 1 13bsareaiTe 13non3saHeTo Ha NoYMUCTBaLLM 1
abpasvBHM NpenapaTti 1 pastsoputenn. Ceansite GatepusTa,/GatepumTe Npeam NPOLLIXUTENHO CbXpaHeHue.
CbXxpaHsiBaiiTe ypefa Ha YMCTO U CyXO MACTO.

1 TloacuneH CbC CTbKII0OBNAKHO
Tnackaty kaben, 15 m

PbKkoxBaTka

3 [naBa Ha kamepaTa C
10 LED ¢ BMcoka MoLHOCT

['bBKkaBa cnnpanHa npyxnHa

5 KomaHpgeH kaben

Kl Avana3oH Ha poKyCHOTO pascTosiHue

VideoControlSnake-Camera focraBs KOHTpacTHW M306paxeHWs B avanasoHa 2 - 30 cM Npef ragaTa Ha kaMmeparta.

2-30cm

N\

N\




Laserliner

1 Bpb3ka Ha koMaHpHUS Kaben

Mpn 3aBUHTBaHE Ha KOMaHAHWA kaben KbM Oa3oBus 6ok ‘
VideoControl-Master cnefiete, ctpenkata Ha NPUCbeANHUTENHMS
LieKep Aa Co4M KbM XJieba Ha CbOTBETHOTO YCTPOMCTBO.

l‘|yBCI'BI/ITeJ'IHI/ITe KOHTaKTHU LLI,VICDTOBe Ha lencesfia nacBat caMo B Ta3n No3numMa B CbOTBETHATa 6cha, a
n npn HenpasunHO NoO3NLMOHMPaHe W npunaraHe Ha cia MoraT aa 6'b,D,aT nospegeHn.

El HaBuBaHe Ha u36yTBaLy, Kaben

3a fia HaBwieTe Trackalma kaben Yncr,
OyTHeTe kabena B xacnena.

Kabenst He TpsibBa Aa ce HaBMBa Ype3
m BbpTeHe Ha xacnena.

TexHnyeckn xapaKTepMCTMKM 3ana3Ba ce MPaBOTO 3a TeXHNYECKM n3meHeHus. 18W06
Tun kamepa CMOS ceH30p 3a 130b6paxeHns
Kamepa - ocHoBHa yact @ 20 MM, BOOHENpoHuLaema
Knac Ha 3awuTa IP 68 (bnbo4mHa Ha notanaHe 15M, 14ac)
Pesoniouunsa Ha kameparta 640 x 480 nukcena
30Ha Ha BUANMOCT 127°
[Anana3oH Ha POKYCHOTO pa3CcTossHMe 2..30c™m
AnameTbp Ha WNuHAaena 31 ™
OuvameTbp Ha kabena 5,5 MM
AbnxuHa Ha kabena 15 ™
MwuHumManeH pagnyc Ha orbBaHe 50 Mmm
-10°C ... 60°C, OTHOCKTeNHa BNAXXHOCT Ha Bb3AyXa Makc.
YcnoBus 3a cbXxpaHeHune 20 .. 85% rH, be3 Hanu4Me Ha KoHaeH3, PaboTHa BMCOYMHa
Makc. 4000 m Haf, MOPCKOTO paBHULLLE
-20°C ... 70°C, OTHOoCKTEeNHa BNAXXHOCT Ha Bb3AyXa Makc.
ABTOMaTUYHO U3KIIIOYBaHe
80% rH
Terno (6e3 npuHaanexHocTn) 1,58 kr
Pasmepm (LI x Bx [1) 310 MM X 310 MM X 120 MM
EC-pa3nopenbu n nsxsbprsiHe
YpeasT n3nbiHABa BCUYKM HEOOXOAMMM CTaHAAPTL 3@ CBOBOAHO ABMXEHME
Ha CTokM B pamkumTe Ha EC.
To3UM NPOAYKT e eNekTpryeckn yper 1 Tpsibea fa ce cbbrpa 1 U3XBbps
CbMNacHo eBponenckaTta AMPeKT1Ba OTHOCHO OTNaabLMTe OT eNekTpU4ecko
1 enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO).
OLle MHCTPYKLUMM 33 6e30MaCHOCT U JOMBHWUTENHN YKa3aHWA e HamepuTe |

Ha agpec: http://laserliner.com/info?an=vcmsc
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Ao aoTe MPOOEKTIKA TIG 08NYIES XPrONG, TO cuvNupévo Teuxog,Eyyunon kat mpdoBeteg umodeielc”
KaBWG Kal TIG TPEXOUOEG TANPOPOPIEG Kal UTTOSEIEEIG 0TOV CUVOECHO S1aSIKTUOU OTO TEAOG AUTWV
TWV 0dNYIWV. TNPEITE TIG avapepOUeVEG odnyieq. AUTEG ol 0dnyieg Ba pémel va @uAdooovTal Kal va
mapadidovtal padi Pe T CUOKEUN GTOV EMOUEVO XPAOTN.

A&rtoupyia / Tpomog xpriong

H VideoControlSnake-Camera ival pia povdda kdpepag yia ocuvdeon otn Baotkr povada VideoControl-Master. H
TIEPIOTPEPOUEVN OPBIA ATPAKTOG e KAAWSIO PKOUG 15 m eMTpEmel eMOEWPNOELG O eyANeG amooTtdoelg. Madi

Ue TN Baoikn povdda petadidel £yxpwieg ikdveg Bivteo otnv 08évn LCD yia Tov éheyxo SUoKoAa TPooBAacipwy

ONUEIWV OMTWE TLY. OE KOINOTNTEG, PPEATIA, TOIXOTIOLEG I] O€ EYKOTACTACELG E0EPIGUOU KAl ATTAEPIWV.

Fevikég umodeielg acpaleiag

— XPNOIUOTIOLEITE T GUCKEUT AMTOKAELOTIKA CUPPWVA E TOV OKOTIO XPONG EVIOE TV TTPodIaypapwy.

— Ot ouoKeUEG Kat 0 eEOMAIONOG Sev givat matxvidt. Na @uldoosTal pakptd and maidid.

— Agv EMTPEMETAL N KATAOKEVAOTIKN TPOTTOTTOINGN TNG CUCKEUNG.

— Mnv eKBETETE TN CUOKEUN O€ UNXAVIKH Katamdvnon, oAl unAég BepUoKpaoieg 1) évtovoug KpadaopouG.

- H ouokeun Sev emtpénetal va xpnotdormoleital mAéov, epocov urtdpéet BAAPN o€ pia fi TEPIOCOTEPES
Aertoupyieg ) e€aocBevrioel n umatapia.

- H kepahn] TG kApepag dev gival avOekTIK oTta 0§€a oUTE APAEKTN.

- Mpénelva 600ei omwodrimote mpoooyxr, wote n ouokeun VideoControlSnake-Camera va pnv épBel o€
ETAQPN ME XNUIKEG OUTiEC, SuVAUIKG, Kivoupeva i (€0TA QVTIKEIPEVA. Z€ avTiOETN TepimTwon pmopei va
urooTei {nUId N CUOKEUN 1 Kal va TpaupatioTel Bapld o XEpLoTG.

- H ouokeunj VideoControlSnake-Camera Sev entpénetal va xpnotomolnBei yia LaTpIkES e§ETACEI/EEETATEIG
ATOMWV.

- Na e€aoedlion ¢ katnyopiag mpootaciag IP68 mpémel To KATAKI TwvV CUVEECEWVY Va €ival KAAA KAELGUEVO.

- KaBapilete To KOAWSI0 TPV TNV EMavaTtUAEN pe éva vypo mavi. Otav kaBapilete Tov Afova agrveTte, av
eival duvato, ouvdedepéva ta Buopata e To KaAwdio.

- Tnpeite Ta p€Tpa ao@AAEiag TOTIIKWY Kal EBVIKWY apXwV yla Tnv eveeSelypévn Xpron TNG CUCKEUNAG.

- H ouokeur} Sev mpoAEmeTal yla HETPROELG KOVTA O€ eMmKivOUVEC TAOELC. Ma auTtd OTav KAVETE HETPROELG
KOVTA O€ NAEKTPIKEG EYKATAOTAOELG TIPOOEXETE, WOTE VA HNV UTIAPXOLV OTOV TIEPIBAANOVTA XWPO AYWYIUA
Hépn umd tdon. H amoucia Tdong Kal N ac@Alela évavTl emavevepyomoinong mpémel va e§ac@aliletal pe
™ AYN KATAAMNAWY PETPWV.

Ynodei&elg acpaleiag
AVTIPETWION TNG TEXVNTHAG, OMTIKAG akTivoPohiag OStrV

Avotypa e€68ov LED

l

- H ouokeun Aettoupyei pe LED tng opddag kivduvou RG 0 (eNeUBepn opdda, Xwpig Kivduvo) cupewva pe
Ta loXUovVTa TPOTUTTA Yia pwToRloAoyikr acpdaieia (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) otig
€KAOTOTE 10XUOUOEG EKSOOELG.

- H ouviBng aktivoBolia Twv LED givarl akivéuvn yia to avBpwmivo pdti kal o avBpwmivo Sépua epdoov
XPNOLHOTOLE(TAl CWOTA Kal UTTO EAEYXOUEVEG CUVONKEG.



Laserliner

Ynodei§eic acpaleiag

AVTIHETWOTION TNG NAEKTPOHAYVNTIKNG OKTIVOBOAiag

- H ouokeunr pétpnong tnpei Tig mpodiaypagEg Kal 0plakEG TIEG TTEPT NAEKTPOUAYVNTIKNAG SUMBATATNTAG
olpewva pe TV Odnyia EMC-2014/30/EE.

- Oa nipémel va SivETal TTPOOOXI OTOUG KATA TOTIOUG TIEPLOPLIOUOUG TNG AEITOUPYIOS TWV CUCKEUWV TL.Y. OE
VoooKouegia fj agpomAdva., Og TTPATHPLA KAUGIHWVY, 1 KOVTA O€ dTopa HE Bnuatodotn. Yidpxel mbavotnta
eupaviong BAaBwv n apvnTikig emidpaong améd Kal HEcw NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV.

Odnyigg OXETIKA e TN GLVTHPNON Kal PpovTida

KaBapilete OAa Ta oTOIXEID PE VA ENAPPWG UYPO TTAVI KAl ATTOPEVYETE TN XPrioN SPAoTIKWV KABaPIoTIKWVY Kat
SIOAUTIKWV PECWV. AQAIPEITE TNV/TIG PITaTapia/eg Tipv amd pia amoBrikeuon peyaAng Stapkeiag. AmobnkeveTe
TN CUOKEUN o€ évav KaBapo, Npo xwpo.

1 KaAwdio evioxupévo
UE OTITIKEG iveg, 15 m

XelpohaPry

3 Ke@aAn KApEPOAG UE
10 LED vynAn¢g amédoong

EUkapmto ompdh
5 Kahwdio eléyxou

E Neproxn BaBoug eukpivelag

H VideoControlSnake-Camera kataypagpel oTnv meploxr and 2 - 30 cm PmpooTd amod TV KEQAAr TNG KAUEPAG

EIKOVEC UYNANG EVKPIVELQC. m

2-30cm

A\ 4

! I RN

>30cm




VideoControlSnake-Camera

H >06vdeon yia kKaAwdio eAéyxou -

Mpooé€te katd 1o Bidwpa Tou kKaAwdiou eAéyxou otn Bactkr povada ‘
VideoControl-Master, To 3€\og 610 @I¢ oUvSeang va deixvel Tpog TN
OXIOMA TNG AVTIOTOIXNG CUCKEVAG.

O1 evaioBnTeg akideg emaPng Tou PIg TaPlalouv Hovo ot pia B€on oTig UTOSOXEG Kal PopoUV va
s maBouv {nuid av tomoBetnBouv Adbog 1) pe Svvaun.

H Tohypa kadwdiou

lMNa va tuhi€ete owotd to KaAwdio Oa
TIPEMEL va TO WOEITE TTPOG TNV AvEUN.

H TOAI€N Tou kaAwdiou Sev emTpémetal va

m  YivETal TIEPIOTPEPOVTAG TNV AVEUN.

Texvikd XapaktnpIoTIKA

Tunog Kapepag

Me em@UAagn texvikwv aAaywv. 18W06

CMOS aieBnTripag eiovag

Ke@ali kapepag

@ 20 mm, avOeKTIKN OTO VEPO

Katnyopia mpootaciag

IP 68 (B&Bo¢ katdduong 15 m, 1h)

Eukpivela kapepag

640 x 480 pixel

Ontiko6 medio 127°
Meproxn Badoug eukpivelag 2..30cm
ALGPETPOG ATPAKTOU 31cm
AlapeTpog Kakwdiov 5,5 mm
Mnkog kaAwdiov 15m
EAGx10tn aktiva KagmuAdtntag 50 mm

TuvOnkeg epyaciag

-10°C ... 60°C, Yypaoia aépa péy. 20 ... 85% rH, xwpig
cupmukvwaon, Ygog epyaaiag péy. 4000 m mdvw anod 1o
uéoo enimedo tng BAdNacoag

TuvOnkeg amobnkevong

-20°C ... 70°C, Yypaoia aépa péy. 80% rH

Bdpog (xwpic e€aptipata)

1,58 kg

Alaotdaoelg (MxY x B)

310 mm x 310 mm x 120 mm

Kavoviopoi EE kat amoppun

H ouokeur) mnpoi 6A\a Ta avaykaia mpdTuma yia Ty eAeVBepn KUKAO@OpIia

mpoiévTwv evtog Tng EE.

Kal va anmoppimetal cUPPWVA Pe TNV eupwraikr Odnyia mepi HAeKTPIKWY Kalt

NAEKTPOVIKWV TTOAIWV CUOKEUWV.

To mapov MPoiodv gival pia NAEKTPIKA CUCKEUN Kal TIPEMEL va CUNNEYETAL EEXWPLOTA Ef
|

MNepartépw vnodeielc aopaleiag kat mpdobeteg umodeifelg otnv IoTOoEAISA:

http://laserliner.com/info?an=vcmsc
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

— Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
info@laserliner.com
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Umarex GmbH & Co. KG
Donnerfeld 2

59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333
www.laserliner.com
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